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Dékojame, kad pasirinkote pirmos klasés,Electrolux” gaminj, kuris, tikimés, jums bus labai naudingas.
JElectrolux” tikslas — pasitlyti didelg jvairove kokybisky gaminiy, padésianciy jasy gyvenima padaryti
patogesnj. Sios naudojimo instrukcijos virselyje pateikiami keli pavyzdziai. Bet dabar jau atéjo

laikas studijuoti instrukcijg, pradéti naudotis jasy naujuoju pagalbininku bei dziaugtis jo teikiamais
privalumais. Pazadame, kad jis bent truputj palengvins jasy gyvenima. Sékmes!

Siame vadove naudojami sie simboliai:

& Svarbi informacija apie jasy sauguma bei apie tai, kaip iSvengti prietaiso gedimy.

@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Aplinkosaugos informacija
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Electrolux. Thinking of you.

Daugiau masy minciy rasite www.electrolux.com
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Galimi pakeitimai

Labai svarbu issaugoti 5] naudojimo vadova,

kad, reikalui esant, véliau galétuméte pasitikslinti
informacijg. Jeigu prietaisg parduosite ar
perduosite kitam vartotojui, arba pakeisite
gyvenamaja vietg, o prietaisg paliksite, visuomet
batinai palikite Sig knygele kartu su prietaisu,

kad naujasis vartotojas taip pat galéty iSmokti
naudoti § prietaisg ir susipazinty su atitinkamais
jspéjimais.

Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai
dureliy tarpikliai, pakeiciate seng prietaisa, kurio
durelése arba dangtyje jrengtas spyruoklinis
uzraktas (sklgstis), pries iSmesdami seng prietaisa,
badtinai sugadinkite jo spyruoklinj uZrakta. Tada jis
nebus pavojingais spastais vaikams.

Sie perspéjimai pateikiami saugos sumetimais.
Pries jrengdami §j prietaisa, bdtinai atidZiai
perskaitykite sj vadova.

Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Sis
prietaisas skirtas tik vynui laikyti.

/\ ISPEJIMAS

Pavojus sudauzyti stiklg ir susizeistil VeZzant
didesniame nei 1100 m aukstyje vir$ jaros lygio,
dureliy stiklo plokstés gali suskilti. Durelés gali
suskilti. Duzeny krastai astras ir gali sunkiai
suzeisti. Imkités atitinkamy apsaugos priemoniy.

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis prietaisu dél savo psichikos, jutiminés
arba protinés negalios arba patirties bei Ziniy
trikumo, negalima naudotis Siuo prietaisu be
uz $iy asmeny sauguma atsakingy asmeny
prieziQros ir nurodymuy. Priziarékite vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

« Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bldu bandyti modifikuoti $j prietaisg yra
pavojinga.

- Prie$ atlikdami bet kokius valymo arba
techninés priezidros darbus, prietaisg butinai
isjunkite ir istraukite jo elektros kistuka.

- Prietaisas sunkus. Jj perkeliant ar perstumiant
reikia buti atsargiems.

- Elkités su prietaisu ypac atsargiai, kad
nepaZeistumeéte $aldymo bloko, is kurio gali
isteketi skystis.

- Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir
dujiniy virykliy.

- PasirGpinkite, kad j prietaisqg ilgg laika nesviesty
tiesioginiai saulés spinduliai.

-+ Aplink prietaisa turi bati pakankamai vietos,
kad baty uztikrintas tinkamas jo vedinimas;
reikia bati atsargiems, kad nebuty pazeista
saltnesio grandiné.

- Saldymo prietaiso viduje nenaudokite jokiy
kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy
gaminimo prietaisy).

Techniné prieziira ir remontas

- Visus elektros prijungimo darbus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
asmuo.
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- Sio gaminio technine priezidrg leidziama atlikti
tik jgaliotam techninés priezidros centrui;
galima naudoti tik originalias atsargines dalis.

- Jokiu budu neméginkite taisyti prietaiso patys.
Dél nekvalifikuoty asmeny atlikto remonto
gali kilti suzeidimy arba rimtesniy prietaiso
gedimy pavojus. Kreipkités j vietos techninio
aptarnavimo centrg ir visuomet reikalaukite,
kad blty naudojamos originalios atsarginés
dalys.

- Sio prietaiso $aldymo bloke yra
angliavandeniliy, todél techninés prieZidros ir
pakartotinio uzpildymo darbus privalo atlikti tik
jgaliotieji specialistai.

Naudojimo paskirtis

- Sis buitinis vyno $aldytuvas skirtas tik
geriamajam vynui laikyti.

- Jis veikia geriausiai esant siai aplinkos
temperaturai:

Klimato klasé Aplinkos oro
temperatira

SN nuo +10 °Ciki +32 °C
N nuo +16 °Ciki +32 °C
ST nuo +16 °C iki +38 °C
T nuo +16 °Ciki +43 °C

Prietaiso klasé nurodyta jo techniniy duomeny
lenteléje.

« Démesio: jeigu aplinkos oro temperatdra
neatitinka nurodytosios $ios klasés prietaisui,
privaloma laikytis $iy nurodymu: aplinkos oro
temperatarai pakilus iki maksimalaus lygio,
saugojimo temperatQra saldytuve negali bti
garantuojama, todél rekomenduojama kaip
jmanoma greic¢iau suvartoti jame laikomus
produktus.

- Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite karsty
puody.

- Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy —
tokios medziagos gali sprogti.

Neatremkite vyno tiesiai j galine korpuso siena.

- Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso
gamintojo rekomendacijomis dél produkty
laikymao. Skaitykite atitinkamus nurodymus.

- Prietaiso vidinis jdéklas sudarytas i$ kanaly,
kuriais cirkuliuoja 3altnesis. Jeigu juos
pradursite, prietaisas bus nepataisomai
sugadintas ir saugomas maistas suges.
NEGRANDYKITE Serksno arba ledo ASTRIAIS
DAIKTAIS. Serkéng galima pasalinti naudojant
grandykle. Jokiais budais negalima Salinti prie
jdéklo prisalusio kieto ledo. Reikia palaukti, kol
atSildant prietaisg kietas ledas pats istirps.

Irengimas

Svarbu: Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

- Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis paZeistas, nejunkite j elektros
tinklg. Apie galimus pazeidimus nedelsdami
praneskite pardavéjui. Jei prietaisas pazeistas,
neismeskite pakuotés.

- Normalaus veikimo metu ant uzpakalinés
prietaiso sienelés esnatys kondensatorius ir
(arba) kompresorius gali stipriai jkaisti. Saugos
sumetimais, minimali ventiliacija turi bati
uztikrinama, kaip pavaizduota instrukcijoje.
Démesio: Pasirapinkite, kad nebuty
uzkimstos ventiliacinés angos.

- Batinai patikrinkite, ar prietaisas nestovi ant
elektros maitinimo kabelio.

Svarbu: jeigu pazeistas elektros laidas,

ji galima pakeisti tik specialiu laidu arba
komplektu, kurj galima jsigyti i§ gamintojo arba
jo techninio aptarnavimo tarnybos.

- Jeigu veZamas horizontaliai, kompresoriuje
esanti alyva gali patekti j $altnesio grandine.
Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama
palaukti maZiausiai dvi valandas, kad alyva
galéty sutekeéti j kompresoriy.

+ Kai kurios veikiancios sio gaminio dalys kaista.
Uztikrinkite pakankama ir nuolatine ventiliacija,
antraip sudedamosios dalys gali sugesti ir
padaryti zalos. Zr. jrengimo nuorodas.

- Dalys, kurios kaista, neturéty bati atidengtos.
Jeigu tik jmanoma, $io gaminio galiné dalis
turéty bati nukreipta j siena.



@ Aplinkos apsauga

Siame prietaise — nei jo altnesio grandinéje, nei
izoliacinése medziagose — néra dujy, galinciy
pazeisti ozono sluoksnj. Prietaisg draudziama

iSmesti kartu su buitinémis siukslémis ir atliekomis.

|zoliaciniame putplastyje yra degiy dujy: prietaisg
reikia iSmesti paisant galiojanciy reglamenty

— juos suZinosite vietos valdZios institucijose.
Nepazeiskite ausinamojo jtaiso, ypac galinéje
dalyje greta $ilumokaicio. Siame prietaise
naudojamos medziagos, pazymétos zenklu & gali
bUti naudojamos kaip antriné zaliava.

VALDYMO SKYDELIS
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@ Naudojimo paskirtis

Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu

vandeniu ir nedideliu kiekiu neutralaus muilo

nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis —

taip pasalinsite naujam prietaisui badinga kvapa;

paskui gerai nusausinkite.

& Nenaudokite valomyjy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie pazeis
danga.

Red
VAN \V4 White g °F °F/°C
Sparkiing °C
|

A B C D

A - temperatdros didinimo mygtukas

m 14— <k

B — temperatros mazinimo mygtukas
C - ekranas
D - °F ir °C pakeitimo mygtukas

E — apsvietimo jjungimo/isjungimo mygtukas

NAUDOJIMAS

Ekranas

Red
White g oF
Sparkling °C

]
12 3

1 = laikomo vyno rasis

2 — temperataros indikatorius
3 —°F arba °Cindikatorius

Viyno 3aldytuvas pradés veikti tuoj pat, kai tik
jkisite kistuka j elektros lizda.

Temperatiiros reguliavimas

Norédami padidinti temperatira, spauskite
mygtuka,A"

Norédami sumazinti temperatQrg, spauskite
mygtuka,v".

Konkrecig nuostata deréty pasirinkti atsizvelgiant
j tai, kad temperatara prietaiso viduje priklauso
nuo siy veiksniy:

Kambario temperataros

Kaip daznai atidaromos durelés
Buteliy kiekio saldytuve
Prietaiso pastatymo vietos

Naudojimo paskirtis

Vyno buteliy iSdéstymas

Sudékite vyno butelius taip, kaip parodyta toliau
esanciame paveikslélyje.
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Kiekvienoje lentynoje galima sudéti
daugiausiai po 15 standartinio dydzio
butelius.

Laikykite vyna tamsoje. Durelés pagamintos i3
ultravioletiniy spinduliy nepraleidZiancio trigubo
stiklo, kad vynas baty apsaugotas nuo sviesos
tuo atvejuy, jeigu saldytuvas bty pastatytas gerai
apsviestoje vietoje.

Suguldykite butelius taip, kad nedzitty jy
kamsciai.

Stenkités nejungti prietaiso lemputés per
daznai arba perilgai. Vynas geriau isilaiko
tamsoje.

Butelius neskite atsargiai, kad
nesukratytuméte vyno.

Vadovaukités rekomendacijomis ir patarimais
dél kokybés, trukmés ir optimalios vyno laikymo
temperatUros, gautais perkant vyng arba
pateiktais techninéje dokumentacijoje.

Patarimas dél saugojimo

Viyno laikymo trukmé priklauso nuo vyno
amziaus ir vynuogiy rasies, vyne esancio
alkoholio kiekio ir fruktozés lygio bei taniny.
Pirkdami jsitikinkite, ar vynas jau islaikytas, ar
laikui bégant jo kokybe geres.

Rekomenduojama saugojimo temperatiira:
— Sampanui ir putojantiems vynams: nuo 6 iki 8 °C
— Baltiems vynams: nuo 10 iki 12 °C

— Roziniams ir lengviems raudoniems vynams:
nuo 12 iki 16 °C

— I8laikytiems raudoniems vynams, 14 -16 °C

Dédami vieng ant kito jvairius butelius,
jsitikinkite, ar jie neliecia Saldytuvo ausinimo
ploksteés.

Buteliy apsSvietimas
Butelius galima apsviesti vidaus apsvietimo
lempute toliau nurodytais budais.

1. Jjungus saldytuva, vidaus apsvietimo lemputé
automatiskai uzsidegs 5 minutéms.

2. Vidaus apsvietimg galima jjungti arba
isjungti, paspaudziant apsvietimo jjungimo /
isjungimo mygtuka.

3. Vidaus apsvietimas bus tuoj pat jjungtas
atidarius dureles. Jis bus automatiskai
isjungtas palikus dureles praviras desimciai
minuciy.

4. Jeigu durelés paliekamos uzdarytos ilgiau

nei 5 minutes, vidaus apSvietimo lemputeé
iSjungiama.

°F / °C pakeitimas

Paspaudus °F / °C pakeitimo mygtuka,
temperatlros maty vienetai gali bati perjugntij
°F arba °C.

ISjungimas
Norédami isjungti saldytuva, istraukite jo kistuka
i$ elektros lizdo.

Vidinés lentynos
Lentynas galima valyti istrauktas i$ Saldytuvo.

___——— Lentynos
\\\ Q\\ ’I“\\ buteliams
in

L

” ‘I> .

\\\\\..\
\\\ \\

‘/—\




TECHNINE PRIEZIURA
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Pries atlikdami bet kokius techninés priezitros
darbus, istraukite prietaiso kistuka.

(&) Svarbu

Sio prietaiso 3altnesio grandinéje yra
angliavandeniliy, todél techninés priezidros ir
pakartotinio uzpildymo darbus privalo atlikti tik
gamintojo jgaliotieji specialistai.

Atsildymas

Saldytuvo skyrius at$yla automatiskai. Atitirpes
vanduo nuteka j specialy indg, esantj prietaiso
galinéje dalyje, virs kompresoriaus; ten vanduo
isgaruoja. Batinai reguliariai specialiu valikliu
valykite atitirpusio vandens isleidimo anga.

TECHNINE INFORMACIJA

Valymas

Istrauke lentynas, valykite visy drungnu vandeniu
su trupuciu nestipraus poveikio valymo
priemonés.

Reguliariai specialiu valikliu valykite atitirpusio

vandens isleidimo anga.

Reguliariai Sepeciu arba dulkiy siurbliu valykite

variklio kompresoriy. Tuomet prietaisas

veiks geriau ir taupiau. Kai prietaisas ilgai

nenaudojamas, atlikite tokius veiksmus:

— i§junkite prietaisa i$ elektros lizdo;

— atitirpinkite ir iSvalykite prietaiso vidy bei visus
jo priedus;

— palikite dureles praviras, kad nesusidaryty
nemaloniy kvapy.

/\ Svarbu

Niekada nevalykite prietaiso metaliniai
daiktais.

Lempos keitimo saugos instrukcija
Saugumo sumetimais Siame prietaise jrangtos
specialios lemputés, specialiai patikrintos ir
sertifikuotos naudoti pagal numatytaja paskirtj.
Jas galima keisti to paties tipo ir tokiy paciy
savybiy lemputemis.

Lemputes privalo keisti tik jgaliotasis techninio
aptarnavimo specialistas.

Saldytuvo neto talpa (1)

Energijos sanaudos (kWh / 24 h)
Energijos sgnaudos (kWh / metus)
Matmenys (mm)

Aukstis

Plotis

Gylis

0,392
143

850
550
538

Techniniai duomenys pateikti vidingje kairéje prietaiso puséje esancioje duomeny ploksteléje.
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KLIENTY TECHNINIS APTARNAVIMAS IR ATSARGINES DALYS

Jeigu prietaisas veikia netinkamai, patikrinkite:

- ar kistukas tvirtai jkistas | sienine lizda ir
maitinimo tinklo elektros jungiklis yra jjungtas;

- ar nenutrikes elektros tiekimas (pabandykite
jjungti kit prietaisa);

- Jeigu korpuso apacioje yra vandens laseliy,
patikrinkite, ar neuzkimsta atitirpusio vandens
isleidimo anga (Zr. skyriy,Atsildymas”).

- Jeigu po auksc¢iau minéty patikrinimy
prietaisas veikia netinkamai, susisiekite su
artimiausiu techninio aptarnavimo centru.

ELEKTROS PRUUNGIMAS

- Jeigu pazeistas elektros kabelis, jj galima
pakeisti tik specialiu kabeliu arba komplektu,
kurj galima jsigyti is gamintojo arba jo
techninio aptarnavimo tarnybos.

Siekiant greito aptarnavimo, kreipiantis
bitina nurodyti prietaiso modelj ir serijos
numerj, kuris uzrasytas arba ant garantijos
pazyméjimo, arba techniniy duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso viduje, kairés
pusés apacioje.

Prie$ jjungdami prietaisg j elektros tinklg
patikrinkite, ar techniniy duomeny lenteléje
nurodyta jtampa ir daznis atitinka maitinimo
tinklo duomenis. [tampa gali kisti +6 %
nominalios jtampos. Tam, kad prietaisas veikty
esant kitokiai jtampai, butina naudoti atitinkamos
galios autotransformatoriy.

Prietaisg biitina jzeminti
Siam tikslui elektros maitinimo kabelio kistuke
jrengtas kontaktas. Jei namy elektros tinklo lizdas

|RENGIMAS

nejzemintas, prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy reglamenty ir
pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos
nurodymy, gamintojas neprisiima jokios
atsakomybaeés.

g

Sis prietaisas atitinka Sias EEB
direktyvas.

/\ Svarbu

Norint islaikyti batinus atstumus aplink Saldytuva,
kad jis baty tinkamai vedinamas, tarp sienos

ir abiejy vyno saldytuvo Sony bei virsuje reikia
palikti 100 mm tarpus, o nuo Saldytuvo galinés
puses iki sienos — 50 mm tarpa.

100

100

/7



Dureliy atidarymo krypties keitimas 4.

Pries atlikdami bet kuriuos veiksmus, iStraukite
kistuka is elektros tinklo lizdo. Jei norite pakeisti
dureliy atidarymo kryptj, atlikite Siuos veiksmus:

1. I8sukite du varztus, esancius virsutinio
dangcio gale.

~
o
-

2. Stumkite virsutinj dangtj j priekj, kol jis

atsilaisvins. Patraukite maza plokstele is kairés 5

j dedine. Tuomet saugiai padékite virSutinj
dangtj, kad nesubraizytumeéte jo.

3. ISimkite du varzty gaubtelius.

\ <
\,

Ss\n
| 6.
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ISsukite du varztus ir nuimkite rankena.
Padékite rankeng j saugia vieta.

~I"
(|

Perkelkite angy gaubtelius i$ kairés pusés |
desine puse.

Atsukite lanksto varztus ir nuimkite lanksta,
tuomet iskelkite dureles ir paguldykite jas

ant minksto pavirsiaus, kad jos nebaty
subraizytos. Padékite lankstg ir varztus j saugig
vieta.
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7. Nuimkite dureliy gaubtelj toliau paveikslélyje 10. Paguldykite prietaisg ant minksto kilimo arba
parodyta kryptimi. Tuomet jtaisykite jj kitoje panasaus daikto, kad jis nebuty apgadintas.
dureliy puséje. Atsukite ir iSimkite apatinio lanksto kaistj bei

jtaisykite jj kitoje angoje.

@ 11. Atsukite apatinj lankstg laikancius varztus ir
nuimkite apatinj lankstg su kojele.

8. Apsukite dureles, tuomet atsukite varztg ir
perkelkite stabdiklj j kita puse. Po to varztu
tvirtai priverzkite stabdiklj.

12. Perkelkite kojele i$ kairés j desine ir jtaisykite
T ja desinés pusés angoje, pavaizduotoje toliau
esanciame paveikslélyje.

13. Pritvirtinkite apatinj lanksta varztais kitoje
puséje.

9. Pritvirtinkite rankeng kairéje puséje, jtaisykite

plastikinj gaubtelj, kurj rasite naudojimo
instrukcijos maiselyje.

T 14. Atsukite ir isimkite virdutinio lanksto kaistj,
tuomet apsukite virsutinj lanksta. Po to veél
jtaisykite kaistj virsutinio lanksto angoje.




15. Uzdeékite dureles ant apatinio lanksto. Tvirtai
laikykite dureles ant korpuso ir jtaisykite
virSutinj lanksta j lanksto anga. Desinioji ir
kairioji dureliy pusés privalo bati lygiagrecios
korpuso sonams. Po to tvirtai pritvirtinkite
virSutinj lanksta.

16. Dékite virsutinj dangtj ant $aldytuvo virSaus ir
stumkite jj galinés pusés link, kol jis uzsikabins
ant fiksuoty daliy.

17. Uzfiksuokite virsutinj dangtj tvirtinimo
varztais.
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ISlyginimas

Prietaisas turi stovéti lygiai, kad nekilty vibracija.
Prietaiso apacioje yra 4 aukscio reguliavimo
kojeles: 2 kojeles priekyje ir 2 kojelés gale. Norint,
kad prietaisas stovéty lygiai, jis turi stovéti stacias,
0 Visos kojelés turi tvirtai remtis j grindis.

Démesio: Pakoreguokite prietaiso padétj, kad
jis stovéty nepasvires, tuomet palaukite keturias
valandas ir jjunkite kistukg j elektros tinklo

lizda. Jeigu nenorite atlikti nurodyty veiksmy
savarankiskai, kreipkités j artimiausig klienty
aptarnavimo skyriy. Klienty aptarnavimo skyriaus
specialistas dureliy atidarymo krypties keitima
atliks jasy saskaita.

Démesio: Pakeite dureliy atidarymo kryptj,
patikrinkite, ar tinkamai priverzti visi varztai, o
magnetinis tarpiklis pritvirtintas prie korpuso.
Jeigu aplinkos oro temperatdra yra zema (pvz,
Ziema), tarpiklis gali neidealiai atitikti korpusa.
Tokiu atveju palaukite, kol tarpiklis prisitaikys.
Paguldykite prietaisa ant galinés puses.
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KA DARYTI, JEIGU..

/I\ Démesio: Pries pradédami salinti triktis,
istraukite elektros kistukg is maitinimo lizdo. Tik
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas

& Svarbu: |prastai naudojant prietaisa gali bati
girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus veikimo,
Saldomosios medziagos cirkuliavimo).

asmuo gali atlikti Siame vadove neaprasyty trik¢iy

salinima.

Viynas per siltas.

Neveikia vidaus apsvietimas.

Susidareé labai daug Serksno,
galbut net ant dureliy tarpiklio.

Girdimi nejprasti garsai.

Pakeitus temperatdros nuostata,
kompresorius nejsijungia i$ karto.

Ant grindy yra vandens.

APLINKOS APSAUGA

Netinkamai nustatyta
temperatdra.

Durelés buvo ilgai paliktos
praviros.

Prietaisas pastatytas prie Silumos
saltinio.
Perdegé lemputé.

Dureliy tarpiklis nesandarus
(galbdt po to, kai lankstai buvo
sukeisti vietomis).

Prietaisas pastatytas nelygiai.
Prietaisas lieciasi prie sienos arba
kity daikty.

Kokia nors dalis, pavyzdziui,
vamzdis prietaiso gale, lieciasi
prie kitos prietaiso dalies arba
sienos.

Tai normalu ir ne sutrikimas.

Uzsikimso vandens isleidimo
zarna.

Zr. skyriy,Naudojimas"
Atidarykite dureles tik tuomet, kai reikia.
Zr. skyriy,Jrengimas”.

Zr. skyriy,Techniné prieziara’,

Atsargiai plauky dziovintuvu pasildykite
nesandarias dureliy tarpiklio dalis

(ne karstesniu nei mazdaug 50 °C
temperataros oru). Tuo pat metu
rankomis isformuokite pasildyta dureliy
tarpiklj, kad jis tinkamai prisitaikyty.

Pareguliuokite kojeles.

Siek tiek patraukite prietaisa.

Jeigu reikia, atsargiai palenkite tg dalj
atokiau.

Kompresorius jsijungia po kurio laiko.

7Zr. skyriy,Valymas"

Zenklas ﬁ ant gaminio arba jo pakuotés
reiskia, kad Sis gaminys nelaikytinas buitinémis
atliekomis. Jj reikia atiduoti j atitinkama surinkimo

neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
kuris gali buti padarytas netinkamai iSmetus
$j gaminj. Daugiau issamios informacijos apie

punktg, kuriame elektros ir elektronikos
prietaisas baty perdirbtas. Tinkamai ismesdami
$j gaminj, prisidésite prie apsaugos nuo galimo

gaminio perdirbimg suteiks jasy miesto valdZios
institucijos, buitiniy atlieky idvezimo tarnyba arba
parduotuveé, kur jsigijote §j gamin;.
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Wybrali Paristwo najwyzszej klasy urzadzenie Electrolux. Mamy nadzieje, ze dostarczy Wam ono duzo radosci

i przyjemnosci. Ambicjg firmy Electrolux jest oferowanie szerokiej gamy wysokiej jakosci produktéw, dzieki
ktorym Zycie staje sie jeszcze bardziej wygodne. Przykladowe urzadzenia przedstawiono na okfadce tej
instrukcji. Teraz czas na zapoznanie sie z trescia niniejszej instrukdji, aby maéc zaczac korzystac z nowego
urzadzenia i dtugo cieszy¢ sie mozliwosciami, jakie ono zapewnia. Obiecujemy, ze dzieki niemu Panstwa zycie
stanie sie nieco fatwiejsze. Powodzenia!

Objasnienie symboli uzywanych w niniejszej instrukdji obstugi:

& Wazne informadje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika oraz prawidtowej eksploatadji urzadzenia.
@ Ogdlne informacje i wskazowki

@ Informacje dotyczace $rodowiska naturalnego
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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o naszej filozofii, odwiedzZ nasza witryne internetowg www.electrolux.com
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Moze ulec zmianie bez powiadomienia

(i) INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bardzo wazne jest zachowanie niniejszej instrukdji
wraz z urzadzeniem, aby mozna byto z niej zawsze
skorzystac. W razie sprzedazy lub przekazania
urzadzenia innemu uzytkownikowi badZ w
przypadku przeprowadzki i pozostawienia go na
miejscu nalezy pamietac o przekazaniu nowemu
uzytkownikowi niniejszej instrukgji, aby umozliwic¢
mu zapoznanie sie z funkcjonowaniem urzadzenia i
odpowiednimi ostrzezeniami.

Jedli to urzadzenie, wyposazone w magnetyczne
uszczelnienie drzwi, ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub w
pokrywie, przed oddaniem starego urzadzenia do
utylizacji nalezy wymontowac z niego blokade.
Zapobiegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziecka
wewnatrz urzadzenia.

Ostrzezenia zawarte w instrukcji majg na celu
zapewnienie bezpieczeristwa. Nalezy obowigzkowo
uwaznie przeczytac je przed instalacjg lub uzyciem
urzadzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku

w gospodarstwie domowym. Urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie do przechowywania wina w
sposéb opisany w niniejszej instrukgji obstugi.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zranieniem rozbitym szktem! Podczas
transportu urzadzenia na wysokos$ci powyzej

1100 n.p.m. wystepuje zagrozenie pekniecia

szyby w jego drzwiach. Moze réwniez dojs¢ do
pekniecia drzwi. Fragmenty szkta maja ostre brzeg,
ktdre mogga spowodowac powazne zranienie.
Nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie dziatania
zapobiegawcze.

- Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na
temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo. Nalezy
pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

/e wzgleddw bezpieczeristwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub zmian
konstrukcyjnych w urzadzeniu.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwadji
urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i wyjac wiyczke z
gniazdka.

« Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas jego przenoszenia.

- Nalezy zachowac najwyzszg ostroznos¢ przy
przenoszeniu urzadzenia, aby nie uszkodzi¢
agregatu chtodniczego, co mogtoby
spowodowac wyciek czynnika chtodzacego.

+Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w poblizu
kaloryferéw ani kuchenek gazowych.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

- Nalezy zapewnic¢ wystarczajacg przestrzen
umozliwiajaca obieg powietrza wokdt urzadzenia i
unikac uszkodzenia uktadu chtodniczego.

+ Nie nalezy uzywac innych urzadzen elektrycznych
(np. maszynek do lodéw) wewnatrz urzadzenia
chfodniczego.

Serwis/naprawy

- Wszelkie prace elektryczne wymagane w celu
instalacji urzadzenia musza by¢ wykonywane
przez uprawnionego elektryka lub inng
kompetentng osobe.



Naprawy tego produktu powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany punkt
serwisowy z zastosowaniem wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych.

-+ WZadnym wypadku nie wolno podejmowac
samodzielnych préb naprawy urzadzenia.
Naprawy wykonywane przez osoby
niedo$wiadczone mogg spowodowac obrazenia
lub wadliwe dziatanie urzadzenia. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
serwisem i zawsze wymagac stosowania
oryginalnych czesci zamiennych.

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory, dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie uktadu powinny
byc¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikdw serwisu.

Przeznaczenie

Domowa chtodziarka do wina jest przeznaczona
wylacznie do przechowywania wina
butelkowanego.

Urzadzenie zapewnia najlepsza wydajnos¢ w
nastepujacym zakresie temperatur:

Klasa klimatyczna Temperatura
otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Oznaczenie klasy urzagdzenia znajduje sie na
tabliczce znamionowe.

« Ostrzezenie: jeZeli temperatura otoczenia nie
miesci sie w zakresie odpowiednim dla klasy

urzadzenia, nalezy stosowac sie do nastepujacych

zalecenr: gdy temperatura otoczenia wzrosnie
do maksymalnego poziomu, chtodziarka moze
nie zapewniac¢ odpowiedniej temperatury
przechowywania produktéw; zaleca sie w tym
przypadku jak najszybsze ich spozycie.

Nie wolno stawia¢ goracych naczyr na
plastikowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac tatwopalnych gazéw
ani ptyndw w urzadzeniu, poniewaz moga one
spowodowac wybuch.

Nie nalezy umieszczac wina w taki sposdb, aby
dotykato tylnej scianki komory urzadzenia.
Nalezy scisle stosowac sie do zalecen
przechowywania podanych przez producenta
urzadzenia. Patrz odpowiednie instrukcje.
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W sciankach komory urzadzenia znajdujg

sie kanaliki, przez ktére przeptywa czynnik
chtodniczy. Przebicie tych kanalikdw spowoduje
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia i
zepsucie sie przechowywanych produktow. NIE
NALEZY UZYWAC OSTRYCH PRZEDMIOTOW do
zeskrobywania szronu lub lodu. Szron mozna
usuwac za pomoca skrobaczki. W zadnym
przypadku nie nalezy zrywac lodu ze scianek
komory. Nalezy poczekac na roztopienie sie lodu
podczas rozmrazania urzadzenia.

Instalacja

Wazne! Nalezy postepowac doktadnie wedtug
wskazowek dotyczacych podigczenia do sieci
elektrycznej, zawartych w odno$nych akapitach.

Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzone. Nie wolno podfaczac urzadzenia,
jeslijest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia
nalezy natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W takim
przypadku nalezy zachowac opakowanie.
Podczas normalnego dziatania sprezarka i/

lub skraplacz z tytu urzagdzenia znacznie sie
nagrzewaja. Ze wzgleddw bezpieczeristwa
nalezy zapewni¢ minimalng wentylacje zgodnie z
instrukgja.

Uwaga: nie nalezy zastania¢ otworéw
wentylacyjnych.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzagdzenie nie stoi na
przewodzie zasilajgcym.

Wazne! Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
nalezy wymieni¢ go na specjalny przewdd lub
zestaw dostepny w autoryzowanym serwisie.

« W przypadku transportu urzadzenia w pozydji

poziomej olej ze sprezarki moze przedostac sie
do uktadu chtodniczego. Zaleca sie odczekanie
co najmniej dwodch godzin przed podtaczeniem
urzadzenia, aby olej mdégt sptynac z powrotem do
sprezarki.

+ Wewnatrz urzagdzenia znajduja sie czesci,

ktore sie nagrzewaja. Nalezy zawsze pamietac
0 zapewnieniu odpowiedniej wentylacji, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
podzespotdw i zepsucia sie zywnosci. Patrz
wskazdwki dotyczace instaladji.

+ (Czedd, ktre sie nagrzewaja, nie powinny byc

wystawione na dziatanie promieni stonecznych. O
ile to moZliwe, tylna czes¢ urzadzenia powinna byc
ustawiona przy scianie.
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@ Ochrona srodowiska

W uktadzie chtodniczym ani w materiatach
izolacyjnych urzadzenia nie ma gazow szkodliwych
dla warstwy ozonowej. Urzadzenia nie nalezy
wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera fatwopalne
gazy: urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, ktore mozna uzyskac od
lokalnych wiadz. Nalezy unikac uszkodzenia ukfadu
chtodniczego, szczegdlnie z tytu, przy wymienniku
ciepta. Uzyte w tym urzadzeniu materiaty oznaczone
symbolem ¢ nadajg sie do recyklingu.

PANEL STEROWANIA

@ Uzytkowanie

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w nim akcesoria
letnig woda z fagodnym mydtem, a nastepnie
zaczekac, az catkowicie wyschnie.

& Nie nalezy stosowac silnych detergentéw
ani materiatow sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac uszkodzenie
powierzchni urzadzenia.

Red
VAN \V4 White g °F °F/°C
Sparkiing °C
|

e

I
T T T
A B C D E

A — przycisk zwiekszania temperatury

B — przycisk zmniejszania temperatury
C-wyswietlacz
D — przycisk zmiany jednostek temperatury (°F/°C)

E — przefgcznik oswietlenia

EKSPLOATACJA

Wyswietlacz
Red
White g 3 oF
Sparkling °C
| | |
1 2 3

1 - rodzaj przechowywanego wina
2 —wskaznik temperatury

3 —wskaznik jednostek temperatury (°F/°C)

Urzadzenie zaczyna dziata¢ natychmiast po wiozeniu
wiyczki do gniazdka.

Regulacja temperatury
Nacisnac,A", aby zwiekszyc temperature.

Nacisna¢, v, aby zmniejszyc temperature.

Aby okresli¢ wiasciwe ustawienie, nalezy pamietac
0 tym, ze na temperature wewnatrz urzadzenia
wptywaja nastepujace czynniki:
- Temperatura otoczenia
- Czestotliwos¢ otwierania drzwi urzadzenia
llo$¢ przechowywanych butelek
Umiejscowienie urzadzenia

Uzytkowanie

Ukfadanie wina

Butelki z winem nalezy uktada¢ w sposob pokazany
na ponizszym rysunku.




Na kazdej z pétek mozna umiesci¢
maksymalnie 15 standardowych butelek.

Przechowywa¢ wino w zaciemnionym miejscu.
Drzwi urzadzenia sg wyposazone w potréjng szybe z
przyciemnianego szkta z filtrem UV, aby chroni¢ wino
przed dziataniem $wiatta, gdyby chtodziarka zostata
ustawiona w dobrze o$wietlonym miejscu.

Utozy¢ butelki w taki sposob, aby nie doszto do
wyschniecia korkow.

Unikac zbyt czestego wiaczania oswietlenia
urzadzenia lub wigczania go na zbyt dtugi czas.
Wino lepiej przechowuje sie w zaciemnionym
miejscu.

Obchodzic sie z butelkami ostroznie, aby unikac¢
wstrzgsania winem.

Stosowac sie do zalecen i wskazowek
otrzymanych przy zakupie lub zawartych w
dokumentadji technicznej, jesli chodzi o jakos¢,
diugosc¢ i optymalng temperature przechowywania
wina.

Wskazowki dotyczace przechowywania

Czas przechowywania wina zalezy od jego wieku,
odmiany winogron oraz zawartosci alkoholu,
fruktozy i taniny. Przy zakupie wina nalezy sprawdzic,
czy byto ono juz poddane procesowi starzenia oraz
czy wymaga dalszego lezakowania, aby poprawic¢
jego jakosc.

Zalecana temperatura przechowywania:

— Szampan i wina musujace: od 6 do 8°C

— Biate wina: od 10 do 12°C

- Rézowe ilekkie czerwone wina: od 12 do 16°C

— Starzone czerwone wina: od 14 do 16°C

Uktadajac butelki jedna na drugiej nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nie dotykaty one plyty
chiodzacej chtodziarki.
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Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie wnetrza chtodziarki dziata w nizej

opisany sposob.

1. Oswietlenie wnetrza wigcza sie automatycznie
na 5 minut po wigczeniu zasilania chtodziarki.

Oswietlenie wnetrza mozna wigczy¢ lub
wylaczy¢, naciskajac przefacznik oswietlenia.

3. Oswietlenie wnetrza wigcza sie w chwili otwarcia
drzwi urzadzenia. Jesli drzwi pozostajg otwarte
diuzej niz dziesie¢ minut, o$wietlenie wytacza sie
automatycznie.

4. Oswietlenie wnetrza wytacza sie po uptywie 5
minut od zamkniecia drzwi urzadzenia.

Zmiana jednostek temperatury (°F/°C)

Przyciskiem zmiany jednostek temperatury (°F/°C)
mozna przefaczac jednostke temperatury pomiedzy
Fi°C.

Wylaczanie
Aby wytaczy¢ chtodziarke nalezy wyjac jej wtyczke z
gniazdka.

Pétki wewnetrzne
Pétki mozna wyjac w celu wyczyszczenia.

Potki na
butelki

NN "\"\‘\V‘




18 electrolux

KONSERWACJA

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy
odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

@ Wazne

Uktad chiodniczy urzadzenia zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace konserwacyjne i
napefnianie ukfadu powinien wykonac pracownik
autoryzowanego serwisu.

Rozmrazanie

Rozmrazanie komory chtodziarki odbywa sie
automatycznie. Woda z roztopionego szronu sptywa
do pojemnika znajdujacego sie z tytu urzadzenia,
nad sprezarkg, skad nastepnie odparowuje. Nalezy
pamietac o okresowym czyszczeniu otworu
odptywowego za pomoca specjalnej, przetyczki’

DANE TECHNICZNE

Czyszczenie

Po uprzednim wyjeciu potek myc¢ wnetrze
urzadzenia ciepta woda z dodatkiem tagodnego
detergentu.

Okresowo czysci¢ otwoér odptywowy za pomocg
spedjalnej,przetyczki”

Okresowo czyscic sprezarke za pomocg szczotki
lub odkurzacza. Zwigkszy to wydajno$¢ urzadzenia
izmniejszy zuzycie energii elektrycznej. Jesli
urzadzenie nie bedzie przez jakis czas uzywane,
nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka;

— rozmrozi¢ i wyczysci¢ wnetrze urzadzenia oraz
wszystkie akcesoria;

— pozostawi¢ otwarte drzwi urzadzenia, aby
zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachdw.

& Wazne

Nigdy nie stosowac metalowych przedmiotéow
do czyszczenia urzadzenia.

Wskazowki dotyczace bezpiecznej wymiany
oswietlenia

Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie jest
wyposazone w specjalne oswietlenie, odpowiednio
przetestowane i zatwierdzone do uzycia w tym celu.

Oswietlenie mozna wymieni¢ wytacznie na
oswietlenie tego samego typu i o takiej samej
charakterystyce.

Wymiany o$wietlenia moze dokonac¢ wytacznie
autoryzowany serwis.

Pojemnos¢ chtodziarki netto (1)
Zuzycie energii (kWh/24 h)
Zuzycie energii (kWh/rok)
Wymiary (mm)

Wysokos¢

Szerokosc

Gtebokos¢

0,392
143

850
550
538

Dane techniczne znajduija sie na tabliczce znamionowej umieszczonej po lewej stronie wewnatrz urzadzenia.



SERWIS | CZESCI ZAMIENNE
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Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo nalezy
sprawdzi¢, czy:

- wtyczka jest dobrze zamocowana w gniazdku i
wigczone jest zasilanie;

« wgniazdku jest zasilanie (mozna to sprawdzi¢
podigczajac inne urzadzenie);

- Jesli na spodzie komory widoczne s3 krople
wody, nalezy sprawdzi¢, czy otwor odptywowy
odszraniania nie jest zatkany (patrz czes¢
,Odszranianie”).

«Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci
urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem.

PODtACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

- Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy
wymieni¢ go na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny w autoryzowanym serwisie.

Aby uzyskac szybka pomoc serwisowa, nalezy
przy zgtaszaniu problemu poda¢ model i
numer seryjny urzadzenia, ktéry mozna
znalez¢ na umowie gwarancyjnej lub na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie na dole
po lewej stronie wewnatrz urzadzenia.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie oraz czestotliwos¢ podane
na tabliczce znamionowej odpowiadaja parametrom
domowej instalacji elektrycznej. Napiecie moze

sie rézni¢ 0 +6% od napiecia znamionowego.

W przypadku eksploatadji przy innym napieciu
nalezy zastosowac odpowiednio dobrany
autotransformator.

Urzadzenie nalezy uziemic.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli gniazdko zasilania

INSTALACJA

nie ma wyprowadzenia uziemienia, urzagdzenie
nalezy podfaczyc do oddzielnego uziemienia
zgodnie z obowigzujacymi przepisami, po
zasiegnieciu opinii specjalisty.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

g

Urzadzenie spetnia wymogi
dyrektyw Wspdlnoty Europejskie).

& Wazne

Nalezy zachowac odlegtos¢ 100 mm miedzy bokami
i gorng powierzchnig chfodziarki a $ciang oraz 50 mm
miedzy tylng powierzchnia chtodziarki a $ciana, aby
zapewnic¢ odpowiednig przestrzen wokdt urzadzenia
umozliwiajac w ten sposéb niezbedna wentyladje.

100

100

s
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Zmiana kierunku otwierania drzwi 4. Odkreci¢ dwie $ruby i wymontowac uchwyt.
Przed rozpoczeciem prac nalezy wyjac wtyczke Odfozy¢ uchwyt w bezpieczne miejsce.

z gniazdka elektrycznego. Aby zmienic kierunek
otwierania drzwi, nalezy wykonac¢ nastepujace
CZynNnosci:

1. Wykreci¢ dwie sruby z tytu gérnej pokrywy.

N \ o
2. Popchnac¢ gérng pokrywe do przodu az do \ B

jej zwolnienia. Przenies¢ matq plytke z lewvej 5. Przenie$¢ zaslepki z lewej na prawa strone.
na prawg strone. Nastepnie odtozy¢ gérng

pokrywe w bezpieczne miejsce, aby uniknac jej /
zarysowania. °

3. Wymontowac dwie zaslepki.

6. Odkreci¢ sruby zawiasu i wymontowac zawias,
7 a nastepnie unies¢ drzwi i ustawic je na miekkiej
[P powierzchni, aby unikna¢ zarysowania. Odtozyc
zawias i sruby w bezpieczne miejsce.

\i\.
\




7. Wymontowac zaslepke z drzwi obracajac ja
w kierunku pokazanym na rysunku ponize.
Nastepnie zamontowac ja po drugiej stronie
drzwi.

<

8. Obroci¢ drzwi, a nastepnie odkrecic srube i

przetozy¢ ogranicznik na druga strone. Nastepnie

dobrze przymocowac ogranicznik za pomoca
Sruby.
T

&

-

9. Zamocowac uchwyt po lewej stronie i zatozy¢
plastikowe zaslepki znajdujace sie w torebce z
instrukcjg obstugi.

B

\

10.
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Potozy¢ urzadzenie na miekkim podtozy,

aby uniknac jego uszkodzenia. Odkreci¢ i
wymontowac sworzer dolnego zawiasu, a
nastepnie zamontowac go w drugim otworze.

. Odkrecic¢ $ruby mocujace dolny zawias i

wymontowac dolny zawias wraz z nézka.

. Przefozy¢ ndzke z lewej na prawa strone i

zamocowac jg w odpowiednim otworze, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

. Zamocowac po drugiej stronie dolny zawias za

pomMocg srub.

. Odkreci¢ i wymontowac sworzer gornego

zawiasu, a nastepnie odwrdci¢ gormy zawias
na druga strone. Nastepnie z powrotem
zamontowac sworzen w otworze gérnego
zawiasu.

o
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15. Zatozy¢ drzwi na dolny zawias. Trzymajac
drzwi przy obudowie umiesci¢ gorny zawias w
otworze zawiasu. Prawy i lewy bok drzwi nalezy
ustawic na réwni z bokami obudowy. Nastepnie
dobrze przymocowac goémy zawias.

16. Zatozy¢ gérna pokrywe na chtodziarke i
popchnac ja do tytu, az do jej zablokowania przez
elementy ustalajace.

Poziomowanie

Urzadzenie powinno by¢ wypoziomowane, aby
wyeliminowac drgania. Na spodzie urzadzenia
znajduja sie 4 regulowane nozki — 2 z przodu i 2 z
tylu. Aby wypoziomowac urzadzenie, nalezy ustawic
je pionowo i tak wyregulowac nézki, aby wszystkie
mialy pewny kontakt z podtozem.

Ostrzezenie: Ustawic i wypoziomowac urzadzenie,
odczekac co najmniej cztery godziny, a nastepnie
podigczyc je do zrédha zasilania. Jezeli uzytkownik nie
chce samodzielnie wykonywac opisanych czynnosdi,
powinien zwrécic sie 0 pomoc do najblizszego
autoryzowanego serwisu. Specjalista z serwisu
odptatnie zmieni kierunek otwierania drzwi.

Ostrzezenie: Po zmianie kierunku otwierania

drzwi nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie sruby sg
odpowiednio dokrecone i czy magnetyczna
uszczelka doktadnie przylega do obudowy. Jedli
temperatura otoczenia jest niska (np. zima), uszczelka
moze nie przylegac doktadnie do obudowy. Nalezy
poczekac na naturalne dopasowanie sie uszczelki.
Potozy¢ urzadzenie na tylnej sciance.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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& Ostrzezenie: Przed przystapieniem do
rozwigzywania problemoéw nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

Rozwigzywanie problemdw nieuwzglednionych
w niniejszej instrukcji mozna powierzy¢ wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi lub innej

kompetentnej osobie.

/I\ Wazne! Podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia stycha¢ odgtosy jego pracy (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).

m Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Wino jest zbyt ciepte.

Nie dziata oswietlenie
wnetrza.

Duze nagromadzenie sie
szronu, rowniez na uszczelce
drzwi.

Nietypowe odgtosy.

Sprezarka nie wiacza sie
natychmiast po zmianie
ustawienia temperatury.

Woda na podfodze.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Drzwi byty otwarte przez dtuzszy
czas.

Urzadzenie znajduje sie blisko
Zrodta ciepta.

Zarowka jest uszkodzona.

Uszczelka nie jest szczelna
(prawdopodobnie po zmianie
kierunku otwierania drzwi).

Urzadzenie nie zostato
wypoziomowane.

Urzadzenie dotyka sciany lub
innych przedmiotéw.

Jakis element, np. rurka z tytu
urzadzenia, dotyka innej czesci
urzadzenia lub $ciany.

Jest to normalne zjawisko, ktére
nie oznacza usterki.

Zablokowany otwaér odptywu
wody.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Nalezy zapoznac sie z informacjami
zawartymi w czesci,Uzytkowanie”

Drzwi nalezy trzymac otwarte tylko tak
dtugo, jak jest to konieczne.

Nalezy zapoznac sie z informacjami
zawartymi w czesci, Instalacja”

Nalezy zapoznac sie z informacjami
zawartymi w czesci,Konserwacja”.
Ostroznie ogrza¢ nieszczelne fragmenty
uszczelki za pomoca suszarki do wtoséw
(ustawionej na nie wiecej niz 50°C).
Réwnoczesnie dtonig uformowac uszczelke,
aby byta odpowiednio dopasowana.

Wyregulowac ndzki.
Delikatnie przesuna¢ urzadzenie.

Jedli to konieczne, ostroznie odgiac
element.

Sprezarka rozpoczyna prace dopiero po
pewnym czasie.

Patrz informacje zawarte w czesci
,Czyszczenie”.

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
0znacza, ze tego produktu nie wolno traktowac

tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac
go do wiasciwego punktu zbiodrki surowcdw
wtérnych zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wiasciwa utylizacja

i Zlomowanie pomaga eliminowac niekorzystny
wptyw ztomowanych produktéw na srodowisko

naturalne oraz zdrowie cztowieka. W celu

uzyskania szczeg&towych informadji dotyczacych
mozliwosci recyklingu niniejszego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.
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Ati ales un produs de top de la Electrolux, care sperdm sd va ofere multa satisfactie la utilizarea lui.
Ambitia Electrolux este de a oferi o varietate mare de produse de calitate care sd vd imbundtdteascd
si mai mult confortul vietii. Puteti vedea cateva exemple pe coperta acestui manual. Dar acum este
momentul s& studiati acest manual si sa incepeti sa folositi si sa va bucurati de beneficiile oferite de
noul dumneavoastrd aparat. Vd promitem cd va va face viata mult mai usoara. Succes!

Tn acest manual sunt utilizate urmétoarele simboluri:

& Informatii importante privind siguranta dvs. personald si informatii in legdturd cu evitarea
deteriorarii aparatului.

@ Informatii generale si recomandari

@ Informatii privind mediul inconjurator
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Electrolux. Thinking of you.

Pentru a vedea cum gandim, vizitati www.electrolux.com

CUPRINS

Informatii privind siguranta 25 Serviciul de relatii cu clientii si piesele

Panoul de comanda 27 de schimb 30

Functionarea 27 Conexiunea electricd 30

Intretinerea 29 Instalarea 30

Informatii tehnice 29 Ce trebuie facut daca... 34
Informatii privind mediul 34

g

(i) INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Ne rezervam dreptul asupra efectuédrii de modificari

Este foarte important ca manualul cu instructiuni
sa ramana impreund cu aparatul, pentru a

putea fi consultat pe viitor. Dacd aparatul este
vandut sau cedat unui alt proprietar sau daca

va mutati domiciliul si [dsati aparatul, asigurati-
va Intotdeauna ca manualul rdamane impreuna
cu aparatul pentru ca noul proprietar sa poata

sa cunoasca functiile aparatului si atentiondrile
relevante.

Daca acest aparat, care are garnituri magnetice la
usd, inlocuieste un aparat mai vechi care are un
sistem de fnchidere cu arc (zavor cu resort), faceti
inutilizabil sistemul de inchidere cu arc inainte
de a arunca aparatul vechi. Aceasta va impiedica
transformarea aparatului intr-o capcana mortala
pentru copii.

Aceste avertizari sunt oferite pentru siguranta
dumneavoastra. Trebuie sd le cititi cu atentie
fnainte de a monta sau utiliza aparatul.

Siguranta generala

Aparatul este proiectat exclusiv pentru uz
casnic. Aparatul este conceput pentru a fi utilizat
exclusiv pentru depozitarea vinului, conform
instructiunilor din brosura cu instructiuni.

/\\ ATENTIE

Pericol de ranire datorits sticlei sparte! In cazul
transportuluila altitudini mai mari de 1100 de
m, panourile de sticla ale usii se pot sparge. Usa
se poate strica. Cioburile au muchii ascutite si
pot cauza rani grave. Luati toate masurile de
protectie necesare.

- Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice si senzoriale
reduse sau lipsite de experientd si cunostinte,
cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau au fost instruiti in legatura cu folosirea
aparatului, de cdtre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Este periculos modificarea specificatiilor sau a
produsului, in orice fel.

- Inainte de orice curatenie sau lucrare de
intretinere, asigurati-va ca ati oprit si scos din
priza aparatul.

- Acest aparat este greu. Trebuie sa procedati cu
atentie cand il deplasati.

- Aveti foarte mare grija cand deplasati aparatul,
pentru a nu deteriora unitatea de racire, ceea
ce poate duce la posibile scurgeri de lichid.

- Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

- Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solard directd.

- Trebuie asigurata o ventilare adecvata in
jurul aparatului si orice deteriorare la circuitul
frigorific trebuie evitata.

- Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi
aparatele de facut inghetatd) in interiorul
racitorului.

Service/Reparatii

- Toate lucrdrile electrice necesare pentru
instalarea acestui aparat trebuie efectuate de
cdtre un electrician calificat.
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« Acest produs trebuie sa fie trimis in service la
un centru de service autorizat si trebuie folosite
doar piese de schimb originale.

- In nici un caz nu trebuie s& incercati sa reparati
aparatul singur. Reparatiile efectuate de
persoane fard experienta pot cauza ranirea sau
o defectare si mai serioasd a aparatului. Apelati
la centrul dumneavoastra local de service si
insistati intotdeauna sa foloseasca piese de
schimb originale.

- Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de rdcire; prin urmare intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Utilizarea

- Rdcitorul pentru sticle de vin, de uz casnic,
este conceput pentru a fi utilizat special doar
pentru bauturi alcoolice.

- Cele mai bune performante sunt obtinute cu
temperatura ambientald dupa cum urmeaza:

Clasa climatica Temperatura mediului
ambiant

SN +10°Cla+32°C
N +16°Cla+32°C
ST +16°Cla+38°C
T +16°Cla+43°C

Clasa aparatului dumneavoastra este afisata pe
pldcuta sa cu date tehnice.

« Avertisment: cand temperatura ambientald
nu este in gama de valori indicata pentru clasa
acestui aparat, trebuie respectate urmatoarele
instructiuni: cand temperatura ambientald
trece de nivelul maxim, temperatura de
depozitare din frigider nu poate fi garantatd, va
recomanddm sd folositi alimentele depozitate
cat mai curand posibil.

Nu puneti vase fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

- Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in
interiorul aparatului, deoarece acestea ar putea
exploda.

- Nu puneti vinul lipit de peretele din spate al
compartimentului.

- Recomandadrile de depozitare ale
producatorului aparatului trebuie respectate
cu strictete. Consultati instructiunile respective.

- Captuseala interioara a aparatului este alcatuita
din canale prin care circuld circuitul refrigerant.
Daca acestea vor fi gdurite, aceasta va deteriora
iremediabil aparatul si va conduce la pierderea
alimentelor. NU FOLOSITI INSTRUMENTE
ASCUTITE pentru a elimina gheata sau zdpada.
Z&pada poate fi eliminatd cu o raclet. In nicio
situatie sd nu fortati dezlipirea bucatilor de
gheata prinse de captuseald. Trebuie sa ldsati
bucatile de gheata sa se topeasca atunci cand
dezghetati aparatul.

Instalarea

Atentie: Pentru racordarea la reteaua electrica
respectati cu atentie instructiunile din paragrafele
corespunzdtoare.

- Despachetati aparatul si verificati dacd este
deteriorat. Nu conectati aparatul dacd este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde I-ati cumparat. In
acest caz, pastrati ambalajul.

« Pe durata functionarii normale compresorul
si/sau condensatorul din spatele aparatului se
incdlzesc foarte tare. Din motive de siguranta
trebuie ldsat un spatiu minim de ventilare,
conform instructiunilor.

Atentie: mentineti libere deschiderile de
ventilare.

- Aveti grijd sé controlati ca aparatul sa nu fie
asezat pe cablul de alimentare.

Atentie: dacd cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu
special disponibil la producdtor sau la agentul
sau de service.

- Daca aparatul este transportat in pozitie
orizontald, este posibil ca uleiul din compresor
sa curga in circuitul frigorific. Va sfatuim sa
asteptati cel putin doud ore inainte de a
conecta aparatul, pentru a permite ca ulejul sa
revind Inapoi in compresor.

- Tnacest produs sunt piese in miscare care
se Incdlzesc. Asigurati iIntotdeauna un spatiu
adecvat pentru ventilare, deoarece lipsa
spatiului va avea ca rezultat defectarea de
componente si posibile pierderi. Consultati
instructiunile de instalare.

- Piesele care se incalzesc nu trebuie sd fie la
vedere. Dacd este posibil, spatele produsului
trebuie sa fie pus inspre perete.



@ Protejarea mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot deteriora
stratul de ozon, nici in circuitul frigorific si nici

in materialele de izolare. Aparatul nu poate

fi aruncat impreuna cu deseurile urbane si

cu gunoiul. Spuma de izolare contine gaze
inflamabile: aparatul trebuie eliminat conform
reglementdrilor aplicabile ale autoritatilor locale.
Evitati deteriorarea unitdtii de rdcire, mai ales in
spate, langd schimbdtorul de caldura. Materialele
utilizate la acest aparat marcate cu simbolul &
sunt reciclabile.
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@ Utilizarea

Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima data
spdlati interiorul si toate accesoriile interne cu
apd cdldutd si putin sdpun neutru pentru a
scoate mirosul tipic pentru un produs nou si
ldsati-l sd se usuce complet in mod natural.

/\ Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora
finisajul.

PANOUL DE COMANDA

AoV NG e
— A
A B C D E

A - tasta de crestere a temperaturii
B - tastd de scadere a temperaturii
C-afisaj

D - tasta de comutare intre °F si °C

E - tastd de pornit/oprit lumina

FUNCTIONAREA

Afisaj

Red
White g oF
Sparkling °C
1 1

]
12 3

1 - tipul vinului depozitat

2 - indicator pentru temperaturd

3 -indicator pentru °F sau °C

Dupd introducerea stecdrului in priza racitorul de

vinuri va porni imediat.

Reglarea temperaturii

u o

Apdsati tasta“A” pentru a creste temperatura.

u_

Apdsati tasta“v" pentru a scddea temperatura.

Pozitia corectd trebuie determinata in ambele
cazuri tinand cont cd temperatura interiorului
depinde de acesti factori:

- Temperatura din incapere

- (4t de des este deschisd usa
Cantitatea de sticle depozitate

- Pozitia aparatului

Utilizarea

Aranjarea vinului
Puneti sticlele de vin ca In imaginea de mai jos.
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Capacitatea maxima de incarcare pentru
fiecare raft este de 15 sticle standard.

Pastrati vinul la intuneric. Usa este din sticld

fumurie cu trei straturi, cu protectie UV, pentru a
proteja vinul de lumind in cazul in care racitorul
este amplasat intr-un spatiu luminos.

Puneti sticlele jos astfel incat dopurile sa nu
stea uscate.

Evitati aprinderea prea des a luminii in
aparat sau sd stea aprinsa prea mult. Vinul se
pastreaza mai bine in intuneric.

Manevrati sticlele cu grija, pentru a evita
agitarea vinului.

Respectati recomandarile si sfaturile primite
n momentul cumpararii sau prezentate in
documentatia tehnica, privind calitatea, durata si
temperatura optima de depozitare a vinului.

Recomandare de depozitare

Durata de depozitare pentru vin depinde de
maturizarea lui, tipul de struguri, continutul de

alcool si nivelul de fructoza si de tanin din acesta.

La momentul achizitionarii, verificati dacd vinul
este deja maturizat sau dacd se va imbunatati cu
trecerea timpului.

Temperatura recomandata de depozitare:

— Pentru sampanie si vinuri spumoase, intre 6 si
8°C

— Pentru vinuri albe, intre 10 5i 12 °C

— Pentru vinuri rose si vinuri rosii usoare, intre 12
si16°C

—Vinuri rosii mature, 14 -16 °C

Cand puneti diferite sticle una peste
cealalta, asigurati-vd cd ele nu ating placa de
racire a racitorului.

"Lumina aprinsa" pentru sticle
Sticla poate fi luminata de catre lumina din
interior in modurile urmatoare.

1. Lumina de interior va sta aprinsa automat
pentru 5 minute atunci cand racitorul de
vinuri este pus in functiune.

2. Lumina de interior poate fi pornitd sau oprita
apdsand tasta Pornit/Oprit.

3. Lumina de interior poate fi pornitd imediat
atunci cand usa este deschisa. Si aceasta se
va opri automat dupa ce usa a fost deschisa
timp de zece minute.

4. Lumina de interior va fi opritd daca usa este
inchisd pentru 5 minute.

Schimbarea °F/°C

Temperatura poate fi schimbata din °F in °C
apasand pe tasta de schimbare °F/°C.

Oprirea
Scoateti din priza racitorul pentru a-l opri.

Accesoriile de interior Rafturi
Rafturile pot fi scoase pentru a fi curdtate.

Rafturi
pentru sticle




INTRETINEREA
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Scoateti stecdrul din prizd inainte de a efectua
orice operatie.

@ Atentie

Acest aparat contine hidrocarburi in circuitul
frigorific; prin urmare intretinerea si reincdrcarea
trebuie efectuate numai de tehnicieni autorizati
de cdtre producator.

Decongelarea

Dezghetarea compartimentului frigider este
automatd. Apa rezultatd din dezghetare se
scurge intr-un recipient situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului, de unde se
evapora. Curatati periodic orificiul de drenare al
apei rezultate din dezghetare, folosind unealta
speciald de curdtare.

INFORMATII TEHNICE

Curatarea

Curatati interiorul, dupa ce scoateti rafturile, cu
apa cdlduta si detergent neutru.

Curatati periodic orificiul de drenare al apei
rezultate din dezghetare, folosind unealta
speciald de curdtare.

Curatati periodic compresorul motorului cu o
perie sau cu un aspirator. Aceasta operatie va
imbundtati functionarea, economisind astfel
energie. Cand aparatul nu este utilizat perioade
indelungate, luati urmdtoarele masuri de
precautie:

— scoateti stecarul din prizg;

— dezghetati si curdtati aparatul in interior si toate
accesoriile;

— ldsati usa deschisa pentru a preveni formarea
de mirosuri neplécute.

& Atentie
Nu folositi niciodata obiecte metalice
pentru a curata aparatul.

Instructiuni de siguranta pentru inlocuirea
becului

Din motive de siguranta acest aparat este dotat
cu becuri speciale, testate specific si certificate
pentru utilizare dedicata.

Acestea pot fi inlocuite cu becuri de acelasi tip si
care au aceleasi caracteristici.

Becurile noi trebuie obtinute doar de la serviciul
de relatii cu clienti.

Capacitatea neta a racitorului in litri
Consum de energie kWh/24h
Consum de energie kWh/an
Dimensiuni mm

Inéltime

Latime

Lungime

0,392
143

850
550
538

Informatiile tehnice sunt specificate pe pldcuta cu date tehnice de pe partea exterioara din stanga a

aparatului.
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SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI PIESELE DE SCHIMB

Daca aparatul nu functioneaza corect, verificati
daca:

- stecarul este infipt bine In priza din perete si
comutatorul pentru alimentare este in pozitia
pornit;

- existd curent in priza (aflati acest lucru
conectand un alt aparat);

- Dacd sunt picdturi de apd pe partea de
jos a cabinetului, verificati dacéd orificiul
pentru scurgerea apei dezghetate nu
este obstructionat (consultati sectiunea
"Dezghetare").

CONEXIUNEA ELECTRICA

- Dacd aparatul dvs. tot nu functioneaza
corespunzator dupa verificarile de mai sus,
contactati cel mai apropiat centru de service.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cu un cablu special
sau ansamblu disponibil la producator sau la
serviceul pentru asistentd tehnica.

Pentru a obtine un serviciu rapid, este
esential ca atunci cand il solicitati sa
specificati modelul si numarul de serie al
aparatului dvs., care pot fi gasite, fie pe
certificatul de garantie, fie pe placuta cu
datele tehnice aflata pe partea exterioara
stanga jos a aparatului.

Inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimentare
a locuintei dvs. Tensiunea poate varia cu 6% din
tensiunea nominald Pentru functionarea la un
voltaj diferit, trebuie utilizat un autotransformator
cu caracteristicile adecvate.

Aparatul trebuie sa fie legat la impamantare

Stecdrul cablului electric este prevdzut cu un
contact in acest scop. Dacé priza din locuinta

INSTALAREA

nu este impdmantatd, conectati aparatul la

o fmpdmantare separatd, in conformitate cu
reglementdrile in vigoare, dupa ce ati consultat
un tehnician specializat.

Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri de
siguranta nu sunt respectate.

g

Aceasta masind este conforma cu
Directivele CEE.

/\ Atentie

Pentru a pdstra pentru ventilare spatiul necesar
din jurul racitorului, pastrati o distantd de

100 mm fntre capacul racitorului pentru vinuri
si perete si o distantd de 50 mm intre spatele
racitorului si perete.

100

100

/7
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Reversibilitatea usii 4. Scoateti cele doud suruburi si indepdrtati
Tnainte de a face orice operatie/ ScoateU manerul. PUneU manerul intr-un loc Sigur.
stecherul din prizd. Pentru a schimba directia de
deschidere a usii, urmati pasii acestia:

1. Scoateti cele doud suruburi din spatele
capacului de sus.

N \ o
2. Tmpingeti in fata capacul de sus pana cand \,

nu-I mai tine nimic. Mutati placuta mica la 5. Mutati protectiile pentru gauri din partea
stanga la dreapta. Puneti capacul de sus intr- stanga in dreapta.
un loc sigur pentru a evita zgarierea lui.

3. Scoateti protectiile pentru cele doud suruburi. ’ /

A \
e,
1l 6. Scoateti suruburile balamalei si scoateti
balamaua, ridicati usa si puneti-o pe o
suprafatd moale pentru a evita zgarierea ei.

Puneti balamaua si suruburile intr-un loc

\ £ sigur.
\
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7. Scoateti capacul usii conform directiei de
rotatie prezentate in figura de mai jos. Si
puneti-l pe partea cealaltd a usil.

8. Rotiti usa, desurubati surubul si mutati

opritorul pe partea cealalta. Fixati opritorul
bine cu ajutorul surubului.

A\

&

%
&=

9. Fixati manerul pe partea stanga, introduceti
capacul de plastic care se gdseste in punga
cu instructiunile de folosire.

\

10. Lasati jos aparatul pe un covor moale sau un

articol similar, pentru a-l proteja. Desurubati
si scoateti suportul pentru balamaua de jos si
montati-I in celdlalt orificiu.

11. Desurubati suruburile care tin balamaua de

jos si scoateti balamaua de jos impreund cu
piciorul.

12. Mutati piciorul din stanga in dreapta si fixati-I

in orificiul corect, indicat in imaginea de mai

13. Fixati balamaua inferioard cu suruburi in

partea cealalta.

14. Desurubati si scoateti suportul pentru

balamaua de sus si schimbati directia pentru
balamaua de sus. Introduceti suportul in
orificiul din balamaua de sus.

X
=



15. Puneti usa pe balamaua din partea de jos.
Tineti usa lipita de cabinet si puneti balamaua
de sus In spatiul pentru balamaua de sus.
Laturile stanga si dreapta ale usii trebuie
aliniate cu lateralele cabinetului. Fixati bine
balamaua de sus.

16. Puneti la loc capacul de sus pe racitor i
impingeti-l la loc pand cand este retinut de
blocurile fixe.

17. Fixati capacul de sus cu ajutorul celor doua
suruburi.
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Aducerea la nivel

Aparatul trebuie adus la nivel pentru a elimina
vibratiile. In partea de jos a aparatului sunt 4
picioare ajustabile, 2 picioare in fata si 2 picioare
in spate. Pentru a aduce la nivel aparatul, acesta
trebuie sd fie in pozitie dreapta si toate picioarele
sa fie In contact ferm cu podeaua.

Avertisment: Puneti la loc aparatul, reglati-I la
pozitia orizontald, asteptati cel putin patru ore,
apoi conectati-l la priza de alimentare. Daca nu
doriti sd efectuati singur operatiile de mai sus,
adresati-vd celui mai apropiat centru local de
service. Specialistul de la centrul local de service
va realiza inversarea pozitiei usii, costurile fiind
suportate de dumneavoastra.

Avertisment: Dupad ce ati inversat directia

de deschidere a usii, verificati daca suruburile
sunt stranse bine si cd etansarea magnetica se
prinde de cabinet. Daca temperatura mediului
este scazuta (de ex. este iarnd), este posibil ca
garnitura sd nu se potriveasca perfect pe cabinet.
In acest caz, asteptati pana cand garnitura se
potriveste in mod natural. Lasati aparatul pe
spate.
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CETREBUIE FACUT DACA..

asd

/I Avertisment: Inainte de a remedia
defectiunile scoateti stecarul din prizd. Numai un
electrician calificat sau o persoand competenta
trebuie sd remedieze defectiunile care nu aparin
acest manual.

/N Atentie: In timpul utilizirii normale pot
fi auzite unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Vinul este prea cald.
corect.

Usa a fost deschisd o perioada

indelungata.

Aparatul este in apropierea unei

surse de caldura.

Lumina din interior nu
functioneaza.

Depuneri mari de zapada, chiar si
pe garnitura usii.
balamalelor).

Temperatura nu este reglata

Becul este defect.

Garnitura usii nu este etansa
(posibil dupa schimbarea

Consultati sectiunea "Utilizarea"

Tineti usa deschisa doar cat timp este
necesar.

Consultati sectiunea "Instalarea”
Consultati sectiunea "Intretinerea’.

Incdlziti cu atentie cu feonul sectiunile
care prezintd scurgeri prin garnitura

usii (nu mai cald de aprox. 50 °C) In
acelasi timp modelati cu mana garnitura
incalzita a usii, astfel incat sa stea corect.

Zgomote neobisnuite.

Compresorul nu porneste imediat
dupa apasarea comutatorului de
schimbare a temperaturii.

Apa pe podea.

Aparatul nu este adus la nivel.

Aparatul atinge peretele sau alte
obiecte.

O components, de ex. o teava,
din spatele aparatului atinge
0 alta piesd a aparatului sau
peretele.

Acest lucru este normal, nu a
survenit nicio eroare.

Orificul de evacuare a apei este

Reglati picioarele.

Mutati putin aparatul.

Dacd este necesar, indoiti cu atentie
componenta pentru a nu se mai atinge.

Compresorul porneste dupa o perioada
de timp.

Consultati sectiunea "Curatarea".

infundat.

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Simbolul ﬁ de pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul cd acest produs nu poate fi aruncat
impreuna cu deseurile menajere. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator, pentru
reciclarea echipamentului electric si electronic.
Prin casarea corecta a acestui produs, veti ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si sandtdtii umane,

care pot fi afectate, In caz contrar, de aruncarea
necorespunzatoare a produsului. Pentru
informatii mai detaliate privind reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati administratia
locald, serviciul de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati cumpdrat
produsul.
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Viybrali ste si prvotriedny vyrobok spolo¢nosti Electrolux, ktory véam v buduicnosti urcite poskytne vela

potesenia. Snahou spoloc¢nosti Electrolux je pontkat siroky vyber kvalitnych vyrobkov, ktoré vnesu do

véasho Zivota viac pohodlia. Niekolko prikladov ndjdete na obalke tohto ndvodu. Ale teraz nastal ¢as,

aby ste si prestudovali tento navod, aby ste zacali pouzivat vés novy spotrebic a tesili sa z jeho vyhod.

Slubujeme vam, Ze vas zivot bude o nieco lahsi. Vela tspechov!

V tomto ndvode su pouzité nasledujice symboly:

& Doélezité informécie tykajuce sa vasej osobnej bezpecnosti a informécie o tom, ako predist
poskodeniu spotrebica.

@ Vseobecné informacie a tipy

@ Ochrana zivotného prostredia
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Electrolux. Thinking of you.

Viac o0 nas na www.electrolux.com
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(i) BEZPECNOSTNE POKYNY

Zmeny vyhradené

Je velmi dolezité, aby tento ndvod ostal vzdy so
spotrebi¢om, aby ste dortho mohli v pripade
potreby nahliadnut. Ak by spotrebic bol predany
alebo prenechany inému pouzivatelovi, vzdy
zabezpecte, aby tento ndvod sprevadzal
spotrebic, aby sa novy vlastnik mohol
oboznamit s funkciami spotrebica a prislusnymi
bezpecnostnym pokynmi.

Ak mé tento spotrebic¢ s magnetickymi
tesneniami dvierok nahradit starsi spotrebic

s pruzinovym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou starého
spotrebica poskodte zatvaraci mechanizmus

tak, aby bol nefunkcny. Predidete tak uviaznutiu
hrajucich sa detf v spotrebici.

Tieto pokyny vam poskytujeme v zaujme
bezpecnosti. Musite si ich starostlivo precitat
pred instaldciou alebo pouzitim spotrebica.

Vieobecné bezpecnostné pokyny
Spotrebic je ur¢eny vyhradne na pouzivanie v
domacnosti. Spotrebic je ur¢eny na pouzivanie
vyhradne na skladovanie vina, ako je vysvetlené v
tomto navode na pouZivanie.

/\ VAROVANIE

Riziko poranenia rozbitym sklom!V pripade
prepravy v nadmorskej vyske nad 1 100 m sa
sklenené tabule dvierok méozu rozbit. Dvierka sa
mozu rozbit. Ulomky maju ostré okraje a mézu
spodsobit vazne zranenie. Viykonajte prislusné
ochranné opatrenia.

- Tento spotrebic nie je urc¢eny pre osoby
(vrdtane detf) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami
a vedomostami, ak nie je zabezpeceny dohlad
osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost
alebo pouzivatel nebol pouceny o bezpe¢nom
pouzivani spotrebica takouto osobou.
Nenechajte deti bez dozoru, aby ste mali
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

- Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti
alebo akokolvek menit tento spotrebic.

Pred akoukolvek udrzbou alebo ¢istenim
sa presvedcite, Ze spotrebic je vypnuty
a odpojeny od siete.

- Tento spotrebic je tazky. Pri jeho
premiesthovani postupujte opatrne.

Pri manipulacii so spotrebicom dévajte velky
pozor, aby sa neposkodila chladiaca jednotka a
aby preto neunikla chladiaca kvapalina.

- Spotrebi¢ sa nesmie nachadzat v blizkosti
radidtorov alebo plynovych sporékov.

- Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu slne¢nému svetlu.

-V okolf spotrebica je potrebné zabezpecit
primerané vetranie a zabranit akémukolvek
poskodeniu chladiaceho okruhu.

- Vnutri chladiaceho spotrebica nepouzivajte iné
elektrické spotrebice (ako napriklad vyrobnik
zmrzliny).

Servis/oprava

- VSetky elektrické zapojenia potrebné pri
instalcii spotrebica musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo zaskolena osoba.



- Servis tohto vyrobku by malo vykondavat
autorizované servisné stredisko. Mali by sa
pouzivat vyhradne origindlne ndhradné diely.

- ZaZiadnych okolnosti sa nepokusajte
opravit spotrebi¢ sami. Opravy vykondvané
neskdsenymi osobami mézu viest k zraneniu
alebo vaznejsiemu poskodeniu. Obrétte sa
na servisné stredisko a vzdy Ziadajte pouZzitie
origindlnych nahradnych dielov.

-V chladiacej jednotke spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto doplnenie chladiva mézu
vykonat vyhradne autorizovani technici.

Pouzitie
Domdca vinotéka je urcend specidlne iba na
skladovanie vina ur¢eného na konzumaciu.
- Najlepsi vykon dosiahnete pri nasledujicej
teplote prostredia:

Klimaticka trieda Teplota prostredia

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz +38°C
T +16°Caz +43 °C

Klimaticka trieda spotrebica je uvedend na
typovom stitku.

« Varovanie: ked teplota prostredia nie je v
rozsahu platnom pre klimaticku triedu tohto
spotrebica, je potrebné dodrzat nasledujuce
pokyny: ked teplota prostredia stipne na
maximalnu Uroven, teplotu skladovania vo
vinotéke nemozno zarucit a odporuca sa
skladované potraviny ¢o najskor pouZit.

- Horuce hrnce nekladte na plastové diely
spotrebica.

- Neskladujte v spotrebici horlavy plyn ani
tekutinu, pretoze moézu explodovat.

Vino nekladte priamo k zadnej stene
priehradky.

- Odportcania vyrobcu spotrebica ohladne
uchovdvania potravin je potrebné striktne
dodrziavat. Precitajte si prislusné pokyny.

- Vnutorny povrch spotrebica obsahuje
kanaliky, cez ktoré pretekd chladivo. Keby
sa tieto kanaliky prederavili, doslo by k
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neopravitelnému poskodeniu spotrebica a

k znehodnoteniu potravin. Pri odstrafiovani
nédmrazy alebo ladu NEPOUZIVAJTE OSTRE
NASTROJE. Némrazu mozno odstrénit
pomocou skrabky. Za Ziadnych okolnosti by ste
pevny lad nemali odstranovat nésilim. Pevny
[ad treba nechat roztopit pri odmrazovani
spotrebica.

Instalacia

Dolezité: Pri elektrickom zapéjani starostlivo
dodrziavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

+ Spotrebic rozbalte a skontrolujte, ¢i nie su
viditelné poskodenia. Spotrebic nepripdjajte, ak
je poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebic zakupili.
V takomto pripade si odlozte obal.

+ Pocas normélnej cinnosti sa kompresor alebo
kondenzétor na zadnej stene spotrebica
znacne zohrievaju. Z bezpecnostnych dévodov
musite pri instaldcii dodrzat minimélne vetracie
medzery, ako je uvedené v pokynoch.

Pozor: vetracie otvory nezakryvajte a
udrziavajte ich bez prekazok.

- Dbajte na to, aby spotrebic nestal na
privodnom elektrickom kabli.

Dolezité: ak je poskodeny napdjaci
elektricky kdbel, treba ho nechat vymenit za
$pecidlny kabel alebo zostavu od vyrobcu v
autorizovanom servisnom stredisku.

Ak sa spotrebic prepravuje vo vodorovnej
polohe, je mozné, Ze olej v kompresore
sa dostane do chladiaceho okruhu. Pred
zapojenim spotrebica sa odportca pockat
najmenej dve hodiny, aby olej mohol stiect
spat do kompresora.

- Tento vyrobok obsahuje pracovné diely, ktoré
sa zohrievaju. Vzdy zabezpecte primerané
vetranie, pretoze pri nedostatocnom vetranf
moze dojst k poruchdm jednotlivych casti
a znehodnoteniu potravin. Pozri pokyny na
instalaciu.

- Diely, ktoré sa zohrievaju, by nemali byt
pristupné. Ak je to mozné, mala by byt zadna
strana vyrobku otocena ku stene.
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@ Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh aniizola¢né materidly spotrebica
neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit
o0zdnovU vrstvu. Spotrebic sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s komunalnym ani domovym
odpadom. Penova izol4cia obsahuje horlavé
plyny: spotrebic¢ sa musf likvidovat v stlade s
platnymi predpismi, ktoré vdm na poziadanie
poskytnu miestne organy. Davajte pozor, aby sa
neposkodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej
strane blizko vymennika tepla. Materidly pouzité
na tomto spotrebi¢i oznacené symbolom & st
recyklovatelné.

OVLADACI PANEL

@ Pouzitie

Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica umyte jeho
vnutro a véetky jeho diely vlaznou vodou s
pridavkom neutrdlneho umyvacieho prostriedku,
aby ste odstranili typicky zdpach nového

spotrebica a potom vietky povrchy dokladne
osuste.

/\ Nepouzivajte abrazivne &istiace

prostriedky ani prasky, pretoze by
poskodili povrch.

Red
VAN \V4 White g °F °F/°C
Sparkiing °C
|

e

I
T T T
A B C D E

A - tlacidlo zvysenia teploty

B — tlacidlo zniZenia teploty
C —displej
D - tlacidlo prepinania jednotiek °F a °C

E - tlacidlo zapnutia/vypnutia osvetlenia

PREVADZKA

Displej

Red
White g oF
Sparkling °C

]
12 3

1 —typ skladovania vina

2 — indikator teploty

3 — ukazovatel jednotiek °F alebo °C

Po zasunuti zastrcky do zasuvky sa vinotéka hned

zapne.

Regulacia teploty
Stlacenim tlacidla, A" zvysite teplotu.

Stlacenim tlacidla,v" znizite teplotu.

Spravne nastavenie sa musi v kazdom pripade
urcit s prihliadnutim na to, Ze vnutorna teplota
zavisi od tychto faktorov:

- teplota v miestnosti,

- frekvencia otvarania dvierok,
mnoZstva skladovanych flias,
poloha spotrebica.

Pouzitie
Usporiadanie vina
Vinové flase ulozte podla obrazka nizsie.




Maximalna nosnost kazdej police je 15
Standardnych flias.

Vino uchovavajte v tme. Dvierka su vyrobené
z tmavého trojitého skla neprepustajuceho

UV Ziarenie, aby ochranili vino pred svetlom v
pripade, Ze sa chladnicka nachadza na svetlom
mieste.

Flase ukladajte nalezato tak, aby korkové
zatky nevyschli.

Osvetlenie spotrebica nezapinajte prilis
casto a nenechajte ho zapnuté prilis dlho. Vino
sa lepsie uchovéva v tme.

S flasami manipulujte opatrne, aby nedoslo k
premiesaniu vina.

Dodrziavajte odporucania a rady, ktoré ste
dostali pri nakupe alebo ktoré st uvedené v
technickej dokumentécii a tykaju sa kvality,
trvanlivosti a optimalnej teploty skladovania vina.

Rady k skladovaniu

Cas skladovania vina zavisf od zretia, typu hrozna,
obsahu alkoholu a Urovne fruktézy a taninu, ktoré
obsahuje.V ¢ase ndkupu skontrolujte, ¢i je uz
vino vyzreté alebo ¢i sa casom zlepsi.

Odporucana teplota pri skladovani:
— Sampanské a Sumivé vina v rozmedzi 6 az 8 °C,

- biele vina v rozmedzi 10 az 12 °C,

- ruzové a lahké cervené vina v rozmedzi 12 az
6 °C,

—archivne ¢ervené vina v rozmedzi 14 az 16 °C.

Pri ukladani réznych flias na seba zabezpecte,
aby sa nedotykali chladiacej steny vinotéky.
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Osvetlenie flase
Flasu mozno osvetlit pomocou vnutorného
osvetlenia uvedenymi spdsobmi.

1. Vnutorné osvetlenie sa automaticky zapne na
5 minut, ked' zapnete vinotéku.

2. Vnutorné osvetlenie mozno zapnut alebo
vypnut stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia
osvetlenia.

3. Vnutorné osvetlenie sa zapne hned, ked'sa
otvoria dvierka. Automaticky sa vypne, ked su
dvierka otvorené desat minut.

4. Vnutorné osvetlenie sa vypne, ked su dvierka
zatvorené 5 minut.

Prepinanie jednotiek °F a °C
Teplotu mozno prepinat z °F na °C stlacenim
tlacidla prepinania jednotiek °F a °C.

Vypnutie
Vinotéku vypnete tak, Zze ju odpojite od siete.

Vnutorné prislusenstvo - police

Police mozete vybrat, aby ste ich mohli
pohodlInejsie vycistit.

Police na
flase

\\\..Q\\
\\\\\
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UDRZBA

Pred akoukolvek ¢innostou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

(&) Délezité

V chladiacom obvode spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto doplnenie chladiva smu
vykonat vyhradne technici povereni vyrobcom.

Odmrazovanie

Odmrazovanie v priestore chladnicky prebieha
automaticky. Rozmrazend voda odteka do misky
na zadnej strane spotrebica nad kompresorom,
kde sa odparuje. Dbajte na pravidelné ¢istenie
odtokového kanalika na rozdmrazenu vodu
pomocou specidlnej pomaocky.

TECHNICKE UDAJE

Cistenie

Pri vnutornom cisteni vyberte police a interiér
vycistite pomocou vlaznej vody a jemného
saponatu.

Odtokovy kandlik na rozdmrazent vodu
pravidelne ¢istite pomocou Specidlnej pomocky.

Motor kompresora pravidelne Cistite metlickou
alebo vysdvacom. Zlepsf sa tym prevadzka

a nasledne usetrite energiu. Ak sa spotrebic
nebude urcity ¢as pouzivat, vykonajte tieto
opatrenia:

- spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete,

- odmrazte a vycistite vnutrajsok a vietko
prislusenstvo,

— dvierka nechajte pootvorené, aby ste predisli
tvorbe neprijemnych pachov.

/\ Délezité
Na cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte
kovové predmety.

Vymena ziarovky - bezpecnostné pokyny
Z bezpecnostnych dévodov je tento spotrebic
vybaveny Specidlnymi Ziarovkami, ktoré su zvlast
testované a certifikované na prislusné pouzitie.

Ma67u sa nahradit iba Ziarovkami rovnakého typu
a s rovnakymi charakteristikami.

Vymenu Ziaroviek smie vykonat iba opravneny
zakaznicky servis.

Cisty objem chladnicky (I)
Spotreba energie (kWh/24 h)
Spotreba energie (kWh/rok)
Rozmery (mm)

Vyska

Sirka

Hibka

0,392
143

850
550
538

Technické Udaje st uvedené na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica viavo.
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ZAKAZNICKY SERVIS A NAHRADNE DIELY

Ak spotrebi¢ nefunguje spravne, skontrolujte ¢i:

. je zastrcka pevne zasunuta v sietovej zasuvke a

je zapnuté napéjanie z elektrickej siete,
nie je preruseny privod elektrickej energie
(zistite to zapojenim iného spotrebica),

- Akssa v spodnej casti skrinky nachadzaju
kvapky vody, skontrolujte, ¢i odtokovy kanalik
rozmrazenej vody nie je upchaty (pozri ¢ast
Odmrazovanie).

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym
kontroldm nefunguje bezchybne, zavolajte
servisné stredisko.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Ak je poskodeny napdjaci kdbel, treba ho
nechat vymenit za Specialny kabel alebo
zostavu od vyrobcu v servisnom stredisku.

V zaujme rychlej opravy bude nevyhnutné,
aby ste uviedli model a sériové ¢islo vasho
spotrebica, ktoré najdete na zaru¢nom liste
alebo na typovom Stitku nachadzajiicom sa
vnutri spotrebica vlavo dole.

Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete
skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia uvedené
na typovom stitku zodpovedaju parametrom
elektrickej siete v domacnosti. Napatie sa moze
odchylovat v rozmedzi + 6 % od nominalneho
napatia. Pri zapojeni do elektrickej siete s inym
napatim treba pouzit vhodny transformator.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Napdjaci elektricky kdbel je na tento Ucel
vybaveny prislusnym kontaktom. Ak doméca

INSTALACIA

sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic
pripojte k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s odbornikom.

Vyrobca odmieta aktikolvek zodpovednost
pri nedodrzani hore uvedenych
bezpecénostnych opatreni.

g

Tento spotrebi¢ vyhovuje
nasledujucim smerniciam.

/\ Délezité

V zdujme zabezpecenia potrebného priestoru na
vetranie okolo chladnicky zachovajte 100 mm
vzdialenost po oboch stranach a medzi vrchnou
stranou vinotéky a stenou a 50 mm vzdialenost
medzi zadnou stenou chladnicky a stenou.

100

100

/7
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Moznost zmeny smeru otvarania dvierok 4. Odstrante obidve skrutky a odmontujte
Pred akymkolvek zdsahom vytiahnite zastr¢ku rukovét’. Rukovat poloZzte na bezpecné
spotrebica zo zasuvky elektrickej siete. Ak chcete miesto.

zmenit smer otvarania dvierok, postupujte takto:

1. Odstrante obidve skrutky na zadnej strane
vrchného krytu.

2. Horny kryt potlacte dopredu, kym sa
neuvolni. Malu dosti¢ku posunte zlava

doprava. Horny kryt potom polozte na 5. Kryty otvorov premiestnite zlava doprava.
bezpecné miesto, aby sa neposkrabal.

\ia
\

3. Odstrafite obidva kryty skrutiek. ! /

A U
o
% 6. Odskrutkujte skrutky zavesov a odstrante

zavesy, potom nadvihnite dvierka a polozte
ich na makky podklad, aby sa neposkrabali.
Zavesy a skrutky poloZte na bezpecné miesto.

\ <
\,
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7. Odstrante kryt dvierok podfa smeru otacania 10. Spotrebi¢ polozte na makky koberec alebo
uvedeného na obrdzku nizsie. Potom ho podobnu podlozku, aby bol chréneny.
umiestnite na opacnu stranu dvierok. Odskrutkujte dolny kolik zavesu, odstrante ho

a namontujte do druhého otvoru.

nozickou.

@ 11. Odskrutkujte skrutky, ktorymi sa upevniuje
ﬁ dolny zaves a odnimte dolny zaves s

8. Otocte dvierka, odskrutkujte skrutku a zardzku
premiestnite na druhu stranu. Zarédzku
bezpecne upevnite skrutkou.

1 12. Nozicku presunte zlava doprava a upevnite ju
v pravom otvore podla uvedeného obréazka.

13. Dolny zaves upevnite skrutkami na druhej
strane.

9. Pripevnite rukovét na lavu stranu a zalozte

plastovy kryt, ktory ndjdete vo vrecku s
pokynmi na pouzivanie.

T 14. Odskrutkujte a odstrante koltk horného
zavesu a potom pretocte horny zaves. Kolik
znovu namontujte do otvoru v hornom
zavese.

)\

<
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15. Dvierka umiestnite na dolny zaves. Dvierka
priloZte ku skrinke spotrebica a horny zaves
zasunte do otvoru na zaves. Prava a lava
strana dvierok musi byt zarovnana so stenami
spotrebica. Potom bezpecne upevnite horny
zaves.

16. Horny kryt poloZte na vrch chladnicky a
potlacte ho smerom k zadnej stene, kym sa
nezachyti o fixné zarazky.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Spotrebic¢ by mal byt vo vodorovnej polohe, aby
sa eliminovali vibracie. M& 4 vyskovo nastavitelné
nozi¢ky na spodnej strane spotrebica, 2 nozicky
vpredu a 2 nozi¢ky vzadu. Ak chcete vodorovne
vyrovnat spotrebic¢, mal by stat kolmo a vsetky
nozicky by mali pevne dosadat na podlahu.

Varovanie: Spotrebic¢ umiestnite na pozadované
miesto, vyrovnajte ho, pockajte najmenej styri
hodiny a potom ho zapojte do elektrickej
zasuvky. V pripade, Ze nechcete vykonat uvedené
¢innosti, obratte sa na najblizsie stredisko
popredajnych sluzieb. Pracovnik strediska
popredajnych sluzieb vykond zmenu smeru
otvdrania dvierok na vase naklady.

Varovanie: Po zmene smeru otvérania dvierok
skontrolujte, ¢i su vetky skrutky pevne utiahnuté
a ¢i magnetické tesnenie prilieha ku skrinke. Ak
je teplota prostredia nizka (t. j. v zime), tesnenie
nemusi Uplne priliehat k skrinke. V takom
pripade pockajte, kym sa tesnenie samovolne
neprisposobi. Spotrebi¢ polozte zadnou stranou
nadol.
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/\ Varovanie: Pred odstrariovanim problémov
odpojte spotrebic od elektrickej siete. Opravy,

ktoré nie sU popisané v tomto navode, smie
vykondvat iba kvalifikovany elektrikar alebo

technik.

& Dolezité: Pocas beznej prevadzky spotrebic
vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Vino je prilis teplé.

Nesvieti vnutorné osvetlenie.

Hruba vrstva ndmrazy, aj na
tesneni dvierok.

Nezvycajné zvuky

Kompresor sa nezapne ihned po
zmene nastavenia teploty.

Voda na podlahe.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvierka ostali otvorené prilis
dlho.

Spotrebic stoji v blizkosti
tepelného zdroja.

Viypdlila sa Ziarovka.

Tesnenie dvierok neprilieha
(pravdepodobne po vymene
Z4vesov).

Spotrebic nie je vo vodorovnej
polohe.

Spotrebic sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Nejaka cast, napr. rdrka, na
zadnej stene spotrebica sa
dotyka inej Casti spotrebica
alebo steny.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Je upchaty odtokovy kanalik.

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Precitajte si cast Pouzivanie.

Dvierka otvarajte iba na nevyhnutnu
dobu.

Precitajte si cast Instalacia.

Pre¢itajte si ¢ast Udrzba.

Opatrne ohrejte problémovu ¢ast
tesneni dvierok susi¢om na vlasy
(neprekracujte 50 °C). Zohriate tesnenie

dvierok pritom rukou vytvarujte tak, aby
dobre priliehalo.

Upravte noZicky.

Spotrebic trochu posunte.

V pripade potreby diel opatrne ohnite.

Kompresor sa zapne po urcitej dobe.

Pozri ¢ast Cistenie.

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale
zZnamena, Ze sa s nim nemdZze zaobchadzat

ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho

ho treba odovzdat v zbernom stredisku na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadent.

Ak zabezpecite, Ze spotrebi¢ bude zlikvidovany
sprdvnym spdsobom, pomébzete predchadzat
negativnym dopadom na Zivotné prostredie

a [udské zdravie, ktoré by inak mohla sposobit
nespravna likvidacia vyrobku. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vém
poskytne zastupca vyrobcu, zberné suroviny
alebo predajca, u ktorého ste spotrebic kupili.
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Bbl BbIOpanu NepBoKIaccHoe 13nenvie ot komnaHuy Electrolux, Kotopoe, Mbl Hageemcs, A0CTaBrT Bam B
Oy/yLLIEM MaCCy MONOXUTENbHbIX SMOLIMIA. KomnaHua Electrolux npeanaraeT Wwmpokmii BbIOOP KaueCcTBEHHbIX
YCTPOWCTB, KOTOPbIE AENAOT NOBCEAHEBHYIO »K13Hb GOMee KOMGOPTHON. B3raHWTE Ha HEKOTOPbIE MPUMEDDI
Ha 0BMOXKKeE [IaHHOTO PYKOBO/CTBA. BHVMATENBHO M3yuiTe AaHHOE PYKOBOACTBO, UTOObI, NPUCTYNKB K
SKCMyaTaLmMm HOBOTO NMPKbopa, CPasy BOCMOMNb30BATLCA BCEMM €ro MpenMyLLieCTBaMM. Mbl rapaHTUpyem, YTo
OH CfilenaeT Ballly u13Hb HeMHOrO nerye. XKenaem yaaun!

B paHHOM PYyKOBOACTBE MCMOMb3ytoTCA Cnedytolle CMMBOSbI

& BarkHas MHGOPMALIVA, KacatoLLascs 6e30MacHOCTY NOMb30BATENEN, Vi HGOPMALIMS O TOM, Kak 13bexaTb
noBpexaeHva Nprodopa.

@ Obuian nHGopMaLMA 1 pekomeHaaLmMK
@ MHdopMaLA Mo oxpaHe oKpy»KaloLLiel cpeapl
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Electrolux. Thinking of you.

OOMeHANTeCH C HaMM CBOUMM MbICTIAMU Ha www.electrolux.com

OMABJIEHNE

CBefeHns No TexHKKe 6e30MacHOCTH 47 CepBricHOe 0OCTyKMBaHME 1 3aracHble Yactv - 52
[NaHenb ynpasneHmna 49 [NofKntoyeHe K aneKTpoceTn 52
OnucaHve paboTbl 49 YCTaHOBKa 52
TexHuueckoe 0bCyxuBaHve 51 Y10 genatb, ecaiv... 56
TexHuyeckre gaHHble 51 OxpaHa OKpy»atoLLen cpefpl 56

€

MpaBo Ha M3MeHeHA CoxpaHAeTca

(i) CBEAEHWMA MO TEXHKKE BE3OMACHOCTA

OueHb BaXHO, UTOObI HACTOALLIEE PYKOBOLCTBO
XPaHMIoCh BMECTe C MPYOGOPOM 15 €ero
NOCneayIoLLEro YCNonb30BaHKA. B cyuae
NPOAAXM W Nepeaqv V3aentia Apyromy nnLy
VN1 B ClyYae, ecnvi Bel nepeesxaeTe Ha HOBOE
MeCTO XKWTeNbCTBa, OCTaBNAA NPHOOP HOBOMY
XO3AMHY Ballero npexHero »unbs, yoeamrecs,
UTO OH NepeAETCA BMECTE C MHCTPYKLMEN, UTOObI
HOBbI BNazeneL; Mor O3HaKOMMTLCA C MPaBiiamMm
GYHKUMOHMPOBaHNA Nprbopa ¥ COOTBETCTBYHOLLMMI
NPeOCTEPEKEHVAMM.

Ecnm panHHbI Nprbop, UMEIOLLNIA MarHUTHOe
YMNOTHEHVIE ABEPLbI, MPeHA3HAYeH A4 3aMeHb
CTaporo Nprbopa C NPYKMHHbIM 3aMKOM (3aLLESNKOM)
Ha ABepLIE WM KPbILLKE, TO Nepea yTuimrsaumnei
CTaporo npribopa 06A3aTeNbHO BbIBEAMTE 3aMOK

13 CTPOA. ITO UCKIMIOUMT BOIMOKHOCTb €70
npeBpaLLeHnA B CMePTESbHYIO NOBYLLKY A/1A AeTel.

JlaHHble NPeoCTePEKeHA NMPVBEAEHD! B
Uensax cobniopeHna 6esonacHocTn. Bam cnepyet
BHVIMATEbHO MPOUNTATb X NMEPes TeM, Kak
NPUCTYNWTb K YCTAHOBKE W SKCTITyaTaLmm
npubopa.

O6Le NpaBuna TeXHNKM 6e30nacHoCTN

Hactosuwwmin nprbop NpeaHasHaueH UCKNIUUTENBHO
AN 6bITOBOrO NpUMeHeHWA. MNprbop npeaHasHadeH
TONbBKO AN1A XPaHEeHVIA BYHA B COOTBETCTBIM C
OMNMCaHNeM HaCTORALLIErO PYKOBOACTBA.

/\\ BHUMAHVE

OnacHOCTb NOMYYeHNs TPaBMbl OT pasbuTtoro cteksal
B criyyae TpaHCropTUMPOBKM Ha BbiCoTe CBbie 1100
METPOB Hafl, YOOBHEM MOPA CTEKMAHHBIE MaHeny
NBEPLIbl MOTYT PazbnTbCA. [1BepLa MOXET PazbuTbCs.
OCKOMKM MMEIOT OCTPbIE KPas, YTO MOXET MPUBECTU
K Cepbe3HbIM TpaBmam. [puMnTe Haanexalyie Mepbl
6630MacHOCTY.

+ [laHHbI NprbOop He NpeaHasHaueH A
3KCMyaTauum nLamn (BKNodas feteir)
orpaHnUeHHbIMI QU3NUECKMM A CEHCOPHBIMM
CMOCOBHOCTAMM, C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM WIN
3HaHWAMY, 6€3 MPYCMOTPA NMILG, OTBEUAIOLIEro
3a VX 6e30MaCHOCTb, W MOSYyYeHNA OT Hero
COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA. Heobxoavmo
NPVICMATPVBATL 3a IETbMY 1 HE Pa3peLlaTh 1M
NrpaTb C NPYBOPOM.

+ /13meHeHwe xapaKTeprcTrK Nprbopa 1 BHeCeH e
M3MEHEHWIA B €ro KOHCTPYKLMIO COMPSMKEHO C
OMacHOCTbIO.

- [epen BbINOMHEHVIEM KaKux-Nbo onepaLui
MO YMCTKe UMM yXOAY 33 MPUOOPOM BbIKIIOUMTE
3NeKTpUYeCKoe NTaHme ¥ BbHbTe BUMKY 13
PO3ETKN.

- [purbop 1meeT 6oMbLIOK BeC. ByabTe OCTOPOMHbI
Mpv ero nepemeLLieH.

+ TMpw obpalleHnm ¢ nprdopom dypbTe
MaKCUMasbHO OCTOPOXHbI, UTOObI He MOBpearTL
XONOAWABHBIN KOHTYP BO M130eXaHue yTeukn
XNafareHTa.

+ [JaHHbI NpUOOP HeNb3s YCTaHaBNMBATL BOIM3M
PaAVIaTOPOB OTOMMEHNA WAV Fa30BbIX M.

- He noagepraiite nprbop anvtensHOMy
BO3AEMCTBIIO MPAMBIX COMHEYHBIX JTyYeil.

- [Ina BeHTURALMM MEXAY NPUOOPOM 1 APYTAMM
06bEKTaMV [JOMKHbI ObITb ObecreyeHs
HaaneXallye 3a30pbl. He JomnycKaiiTe Kakx-mbo
MOBPEXKAEHII XONOANIBHOTO KOHTYPa.

+ He vicnonb3ayiite apyrue anekTponprbopbl
(HanpUMep, MOPOXKEHWILLBI) BHYTOM
OXNaxaatoLLiero Nproopa.

CepBucHoe o6cnyxunBaHe/PeMoHT

+ Bce SNEKTPOMOHTaXKHbIE pa6OTbI, HeO6><O,£I'I/IMb\e
ANA YCTaHOBKM I_IpI/I60pa,ﬂOJ'I>KHbI BbINOTHATLCA
KBaJ'Il/ld)l/lLl,l/lpOBaHHb\M SNEKTPUKOM U
CepTVI(bI/ILJ,I/IpOBaHHbIM cneynanmncTom.
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PEMOHT 1 TexH1UecKoe 00CyKBaHYE IaHHOTO
Nprbopa AOMKHbI BEINOHATECA TONBKO
CrneuyanicTamm aBTOpr30BaHHOMO CEPBUCHOMO
LieHTPa C UCMOMb30BaHMEM UCKIIOUMTENTBHO
OPUMIHAMBHbBIX 3anyacTel.

Hi npu Kakx 0BCTOATENbCTBAX HE MblTalTeECh
OTPEMOHTUPOBATH MPUBOP CAMOCTOATENBHO.
PEMOHT, BbIMOMHEHHbIN INLAMM, HE VIMEIOLLIMIA
HEOBXOAMMOTO OrbiTa, MOXET MPWBECTM K eLlie
6onee cepbe3HON HENCMPABHOCTY UM TPABME.
ObpalliariTech B aBTOPW30BaAHHbIN CEPBICHbIN
LileHTP 1 BCeraa TpebyiiTe NprMeHeH A
OPUIIHAMBHBIX 3aMyacTel.

XonoaunbHbIA KOHTYP faHHOro Nprbopa
COLEePXKNT YrNeBOLOPObI, MOSTOMY TeXHMYECKOoe
00CNyKMBaHMe 1 Nepe3apAaKa AOMKHbI
BbINOSHATHCA TONBKO aBTOPM30BAHHBIM
CneuyianicTom.

Wcnonb3oBaHue

Knumatnueckuin knacc | Temnepatypa
OKpYy»KaioLeii cpeabl

[1aHHbI BBITOBOV BUHHBIV LKad NpeaHa3HauyeH
UCKIIOUMTENBHO Y18 XPaHEHNSA MTHEBBIX BUH.
Havnyutuvie pe3ynbtaTsl 06eCreynBaloTca npu
paboTe Npribopa B MOMELLEHMAX CO CNeayOWMMA
TemnepaTypammn OKpy»KatoLLelt cpefb:

SN oT +10°C go +32°C
N ot +16°C go +32°C
ST oT +16°C po +38°C
T oT +16°C o +43°C

Knacc Bawwero npurbopa yka3aH Ha Tabnmuke ¢
TEXHNYECKVIMY JaHHBIMUA.

BHuMmaHwme! B8 cnyyae, ecnvi Tevnepatypa B
NOMeLLIEHWI NEXNT BHE AManNa3oHa, yKa3aHHOro
[A KIMMATUYECKOTO Knacca AaHHOro mprbopa,
HeobxoAMMO COONIOAATL CreaytoLLVe YKa3aHW:
eV TemnepaTypa B roMelleHnn 6iv3Kka

K YKa3aHHOMY MaKC1ManbHOMY YPOBHIO, TO
obecreyeHvie TeMnepaTypbl XpaHeH!s B
XONOAWNbHOM OTAENEHWW He rapaHTUPYeTCH; B
3TOM Clyyae pekoMEHAYETCA Kak MOXKHO CKopee
YNOTPEOUTL XPaHALLYIOCA MPOAYKLIMIO.

He cTaBbTe ropauyto nocyay Ha mnacTMaccoBble
yacTu nprobopa.

He xpaHuTe BHyTpK Nprbopa roptoyme rassl v
MKUOKOCTY, TaK Kak OHW MOTYT B30PBaTbCA.
ByTbINKM He AOMKHBI KacaTbCA 33AHEN CTEHKN
XONOAWNBbHOTO OTAENEHWA.

CTporo cobntofaiiTe pekomeHAaLM U3roTOBUTENS
nprbopa No xpaHeHo NPOAYKTOB. CM.
COOTBETCTBYHOLLMIE UHCTPYKLMN.

+ Bo BHyTpEHHel 06nm1LoBKe Nprbopa eCTb KaHasbl,
MO KOTOPbLIM NMPOTEKAET XM1afareHT. B ciyvae 1x
NOBPEXIEHVIA NPUOOP OKAMKETCA BbIBEAEHHbIM 113
CTPOA 1 HEMOANEXALLMIM PEMOHTY; XPaHALLMECA
B HeM NPOAYKTbI ByayT ncropyeHsl. HE
VICMONb3YWTE OCTPBIE MHCTPYMEHTBI g
yoaneH1a 13Mopo3n v Nbaa. V13mopo3b cnegyet
YIanATb C NOMOLLbIO CKpebKa. Hin npu Kakix
0OCTOATENBCTBAX HE MblTaTECh CUON YAANUTL
TONCTBIN CNIOW NbAA C BHYTPEHHEN OOMMLIOBKN.
[Ny HanNMYMK TONCTOTO CIOA JbAa HEOOXOAVIMO
JOXOATbCA, UTOObI OH OTTAsAN B XOf1E BbINOMHEHNS
Pa3MOopPaXKMBaHNa Nprbopa.

YcTaHOBKa

BaxkHasa uHpopmauma: [1nA noaxkoveHmns K
3NEKTPOCETU TLIATENBHO CeayITe MHCTRYKLMAM,
NpVBEAEHHbIM B COOTBETCTBYIOLLMX Naparpadax.

« Pacnakyiite npnbop 1 yoeamtech B OTCYTCTBIM
y Hero noepexaeHun. He nogknovante
K 3NeKTPOCETI NMOBPEXAeHHbI Mprbop.
HemenneHHo coobumTe O NOBPeXAeHNAX B
MarasuH, rae 6bi nprobpeTeH Nprbop. B Takom
Chyyae CoXpPaHAWTE YNaKkoBKy.

« [pwv HopManbHoO PaboTe PACTIONOXEHHbIE
C 3a[Hel CTOPOHbI NPKOOPa KOHAEHCATOP
1 KOMNPEeCCOpP CUbHO HarpesatoTtcA. o
coobparkeHmaM 6e30MacHOCTY HEOBXOANMO
0becrneynTs MUHUMaNbHOE PAacCToAHME A1
BEHTUAALMMN B COOTBETCTBIM C NPUBELEHHBIMM
YKa3aHWAMM.

BHumanwme! He ponyckaiite nepekpbitus
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUNA.

+ ObAzaTeNbHO YOCTOBEPETECH, UTO MPHOOP He
CTOUT Ha CETEBOM LLHYe.

BaxxHasa nHpopmaLuuma: B Clyyae nospexaeHns
CETeBOrO LWHYPa OH AOKEH ObITb 3aMeHeH
creLvanbHbIM Kabenem v KOMMIEKToM, 33
KOTOPbIM CiefyeT 0bpallaTbCa K U3roTOBUTENIO
WV B CEPBUCHDBIN LIEHTP.

+ Ecnm npu TpaHCMopTUPOBKe MPYOGop Haxoamncs
B FOPU30OHTaIbHOM MONIOXKEHNN, MACSO 13
KOMMpeccopa MOXeET BblTeYb 11 pacrpefenvTbea
M0 TPYOKaM XONMOAMIBHOTO KOHTYPa.
PexkomeHayeTca nogoxaaTs He MeHee AByX YacoB
neper Tem, Kak BKIItoUaTb Mproop, UTobbl Macsio
BEPHYOCh B KOMMPECCOP.

+  HekoTopble anemeHTbl JaHHOIO MU3AENNA CUbHO
Harpegatotca. Heobxoamnmo obecneyeHvie
Hafnexallen BeHTUAALMM, B NPOTVIBHOM Cilydae
BO3MOXHO MOBPEXAEHME €r0 KOMMOHEHTOB
1 MopYa XpaHALLeca B Hem npoayKummn. Cm.
YKasaHua o YCTaHOBKe.



- [locTyn K HarpeBalWMMCs riemMeHTam Nproopa
JIOMKEH ObITb 3aKPBIT. [10 BO3MOXKHOCTV MPHOOP
CenyeT yCTaHaBNMBaTb 3a[Hel CTEHKON K CTeHe.

@ 3awmTa oKpy:KatoLuen cpeabl

Hu xonoaunbHbIN KOHTYP, HU M30MALMOHHbBIE
MaTepuanbl HacToALlero Nprbopa He CoaepaTt
ra30B, KOTOPbIe MOV Obl MOBPEAVTb O30HOBBIN
cnoit. [laHHbI Nprbop Hemb3A yTUNK3POBaTL
BMeCTe C ObITOBBIMM OTXOAAMM 11 MyCOPOM.

M30ﬂﬂLLI/IOHHbII7I MaTepKran COAePXNT roptoyne rasbl:

NpVIOOP MOANEXMT YTUM3aUMA B COOTBETCTBIN C
AENCTBYIOLWMMI HOPMATUBHBIMY MONOXEHMAMM,
KOTOpble CrieayeT NoMyY Tb B MECTHBIX

opraHax Bnactui. He gonyckaiire nospexaeHus
XONOAMABHOTO KOHTYPa, 0COBeHHO BOAM3M
TennoobmeHHKa. Matepyiarns, NpUMeHeHHbIe A1
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M3rOTOBMEHVIA JAHHOMO NPKBOPa, NOMeYEHHbIe
CMBONOM &, MPUTOAHBI AR BTOPVUHON
nepepaboTKu.

@ Wcnonb3oBaHue

OuncTKa BHYTPEHHNX NOBepPXHOCTel

Mepen NepBbiv BKAOUEHKEM NPUOOPa BbIMOTE
€r0 BHyTPEHHME NOBEPXHOCTY 1 BCE BHYTPEHHME
MPVHAANEXHOCTI TEM/ION BOJOW C HEMTPaNbHbIM
MBIIOM, UTOObI YannTh 3anaX, XapakTepHbii AnA
HEAABHO M3rOTOBEHHOIO V3AeNVA, 3aTeM AalTe 1m
Kak CrieflyeT BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM OOPA30oM.

& He ncnonb3ayiite motowme nnn
abpasuBHble cpeacTBa, T.K. OHN MOTyT
NoOBpeAUTb NOKPbITUE NOBEpPXHOCTEI
npu6opa.

[MAHEJb YTTPABJTEHINA
AV e f e e
- A
A B C D E

A - KHOMKa NOBBbILLIEHVA TeMMepaTypbl
B - KHOMKa NOHVKERWA TemMnepaTypbl
C- ancnnen

D - KHOMKa CMeHbl eAuHMLIbl 3MepeHwa
Temnepatypbl (°F-no Gaperrenty nnm °C-no
Llenbcnto)

E - KHOMKa BK/MIOUEHMA 11 BIKIIOUEHVIA OCBELLEHWA

OINMMCAHWE PABOTbI IMPBOPA

Ovcnnen
Red
White oF
Sparkling °C
| ]
1 2 3

1 - TMN XpaHALLEroca B1MHa
2 - VIHAMIKaTOP TemnepaTtypbl

3 - nHamKaTop Temnepatypsbl °F" nunn "°C"

BUHHBI Wkad HauvHaeT paboTy HemeaIeHHO -
Cppasy Noce BKIUEHNA BUIKM CETEBOTO LHYPa B
PO3ETKY.

PerynupoBaHue Temneparypbl

Haxmite KHOMKY "A" AnA NOBbILLIEHVA TeMnepaTypbl.

Haxmmte KHOMKyY V" AnA MOHMXeHNA TeMNepaTypbi.

Hy»xHoe 3HaueHMe cnenyeT BolonpaTh C
HEeMnpPeMEHHBIM YYETOM TOTO, UTO BHYTPEHHSA
Temneparypa 3aB1CHT OT CriefytoLLVX GaKTOPOB:

- TemnepaTypa B MOMELLEHNN.

- YacToTa OTKpbIBaHNA ABEPLII.

- Konmuectso xpaHaLLmMXCs Gy ThITIOK.
- MonoxeHue npridopa.

WNcnonb3oBaHune

YKnapKa BUHHbIX Gy TbIIOK
Pa3velLaiiTe BUHHbIE OyTbINKM Kak Ha PUCYHKe HIBKeE.
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MakcmmanbHas 3arpyska Kaxxaoi nonkmn
cocTaBnAeT 15 cTaHAapTHbIX Gy TbUIOK.

XpaHuTe BUHO B TeMHOTe. B 18epy UCMONb3yeTca
TPOWHOE TOHMPOBAHHOE CTEKO C 3aLLmTor ot Y-
M3NyYEeHIA ANA 3aLUMTbI BUHA Ha TOT CrlyYaid, eciv
NpYGOP MOMeELLEH B XOPOLLIO OCBELLEHHOE MEeCTO.

Ynoxure 6yTbIIKM TaK/IM 0Opazom, UTobbl BUHO
Kacanochb MpPoOKu.

He BKniouaiite nofcBeTKY B Npr6ope CNLIKOM
YacTo NV Ha CAILLKOM GOTbLLME MPOMEXYTKM
BpeMeH. BUHO fyullie XpaHUTCA B TeMHOTE.

O6patyainiTecb ¢ GyTbINIKamMmu 0CTOPOMKHO, UTOOb
He B30anTbIBaTh BUHO.

BbinonHanTe pekomeHAALMN V1 yKa3aHNd,
NoMyYeHHbIE Ha MOMEHT MOKYMKK 1N
copepallveca B TEXHUYECKON AOKYMEHTaLMM
B OTHOLLIEHWI KaYeCTBa, MPOACTKNTENBHOCTY U
ONTUMaNbHOV TemMnepaTypbl XPaHEHWA BV HA.

PekomeHpauusa no XpaHeHuo

Bpema XxpaHeHWA BrHa 3aBMCHT OT ero BbiAepKKY,
COpTa BMHOMPaja, COAeP*aH1A B HeM ankoross,
GPYKTO3bI 11 TaHKHa. B MOMEHT MOKYMKM NPOBEPLTE,
UIMEET JIN YKe BVHO BbIAEPAKKY WM OHO CTaHeT
BblAEPMaHHbIM C TeYEHVIEM BPEMEHM.

PekomeHayemas TeMnepaTypa XpaHeHus:
— WamnaHckoe 1 nrpucTble BrHa - ot 8°C go 8°C

—benble BuHa - ot 10°C go 12°C
— Po3oBble 1 cBeTno-KpacHble BiHa - o1 12°C no 16°C
— BblaeprkaHHble kKpacHble BrHa - o1 14°C o 16°C

Mpw yknaabiBaHM paznnYHbIX GYTbINOK
noBepXx Apyr Apyra yoenntecs, Uto OHW He
NPVIKACAOTCA K XONOAUIbHOM MinTe BUHHOMO
wKada.

MoacBeTka 6yTbINOK

Hike npuBeneHbl B1abl OCBeLLEHNA Oy TbINOK
BHYTPU Npurbopa.

1. BHyTpeHHee ocBelLeHVie aBTOMATUUECKN

BKJTIOUAETCS Ha MATb MAHYT NOCTIE BKIIOUEHMS
BMHHOTO LWKada.

2. BHyTpeHHee ocBellieHVie MOXHO BKITIOUMTb Ui
BBIKMIOUMNTD HaXKaTVEM Ha KHOMKY BKIIOUEHNA 1
BbIKMtOYEHMA ocBeLLeHna BK/BbIkn.

3. BHyTpeHHee ocBellieHe MOXET BKIIOUaThCA,
Kak ToNbKo ABepLia byaeT oTKpbITa. [py 3ToM
OCBeLLEeHMe aBTOMATUYECKM OTKITIOYAETCA, eC/N
[BepLia OTKPbITa AOMbLLIE AECATU MVHYT.

4, BHyTpeHHee OCBeLleHME MOXET OTK/TIOYaTbCA
yepes NATb MMHYT NOCe 3aKpblBaHWA ABEPLbI.

CmeHa napameTtpoB Temnepartypbi "°F/°C"

Bbibop eanHuLibl v3vepers "F" (mo MapeHreiTy)
mm "°C" (no Lienbcmio) oCyLLeCTBAAETCA HaxaTVeM
Ha kHonky "F/°C".

BbiknioueHne

[N BbIKIIOYEHMA MPYBOPa BbIHBTE €10 BUTIKY 13
PO3ETKM.

BHyTpeHHIe NpUHaANIeXHOCTIA: MOJIKA
[oNKM MOXHO BbIHUMATL Af1s YACTKA.

\ __———— Monku onAa
NN BVHHbIX
;\\\\\\\ﬁ Oy TbINOK

Nl

E=———]
—x =




TEXHNYECKOE OBbCITY KMBAHWE
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Hepeﬂ BbINOJIHEHNEM JTH00bIX onepauvnh n3BnexkmTe
BINIKY CETEBOIO LLUHYPa 13 PO3ETKN.

(&)Baxno

XonoannbHbI KOHTYP AaHHOro npribopa
COLEPMUT YrNeBOAOPOAbI, MOSTOMY TEXHUUECKOE
06CyMBaHVe 1 Nepe3apAaKa AoMKHbI
BbINO/HATLCA TONbKO aBTOPU30BAHHBIMYA
cneLvan1CcTamv NPOV3BOAMTENA.

PasmopaxusaHune

PasmopaKiBaHvie XOnoambHOM Kamepsbl
OCYLLECTBAAETCA aBTOMaTUYeCKM. Tanas Boga
CTeKaeT B 6aU0K, PacronoXeHHbIV Ha 3aHel CTeHke
Nprbopa Haf, KOMNPECCOPOM, e OHa UCMapseTca.
BbinonHawnTe neprogmnueckyio YnCTKy APEHaKHOro
OTBEPCTMA 1A Tafow BOAb! MpY MOMOLLN
crneuyanbHoro "epLumka’.

TEXHNYECKWE LJAHHBIE

Ouncrka

OuncTika BHyTPEHHEN KaMepbl - TeNnow BOAOW C
MAMKVIM MOOLLIM CPEACTBOM MOCTIE M3BNEUEHNA
MOJIOK.

BbinonHAalTe Neproanyeckyio YNCTKy APeHaKHOro
OTBEPCTUA /1A TaNOMN BOABI NP MOMOLLM
CneymanbHOro YACTALLEro "epLumKa’

BbinonHAnTe Neproanyeckyto YMCTKY KOMNpeccopa
CO BCTPOEHHbIM 3MeKTPOABMraTeENEM NPV MOMOLLN
LLETKM UK Nbliecoca. ITa OnepaLyia NoBbILaeT
MPOV3BOAUTENBHOCTD W MPUBOAMNT K SKOHOMMM
aneKkTpoaHepriv. Ecnn nprnbop He byaet
MCNOMNb30BATLCA B TeUEHVE JJINTENBHOMO BPEMEHN,
npyMmTe CnegyioLve Mepbl:

- V3eneknte BMJIKY CETEBOIO WHYPa 13 PO3ETKN.

— Pa3amopo3bTe Mprbop 1 OUMCTUTE Ero BHyTPEHHIE
NOBEPXHOCTY M BCE aKCECCYaPbl.

— OcTaBbTe ABEPLLY NPUOTKPLITON 14
npenoTepaLLeHns 06Pa30BaHVIA HEMPUATHBIX
3aMaxos.

& BaxHo

Hu B Koem cy4vyae He IlICﬂOHbByI‘I'ITe ANA YNCTKN
npln60pa MeTaJjuInyecKkmne npegmeTtbl.

TexHuka 6e3onacHoCcTN npuv 3amMmeHe lamMmnbl

B Liensix 6e30MacHOCTM AaHHbIN Nprbop
KOMM/IEKTYETCA CreLMarbHbIMM Namramyl,
NPOLIEALLIMMA CMIELMANbHBIE UCMbITAHA U
CEPTUOULMPOBAHHBIMI 19 JAHHOTO TVMa
npUMEHEHVIA.

3aMeHATb KX [PaspeLllaeTcA TONIbKO S1laMnamm TOro e
TNa Vi C TaKNMW XKe XapPaKTePUCTUKAMN.

3amMeHa flaMn OSKHa MPOV3BOAMTLCA TOSIBKO
creyumanvcTamn aBTop130BaHHOIO CEPBYICHOMO
LeHTPa.

[Mone3Hbl 06bEM XONOAMIbHON Kamepsbl, 11
[oTpebneHue aHeprum KBT-u/24 yaca
MoTpebneHwve sHeprum KBT-u/rog
Pasvepbl, Mm

BbicoTa

WnpwnHa

my6uHa

0,392
143

850
550
538

TexHuueckne fgaHHble YKa3aHbl Ha TabNMUKe C TEXHUUECKMMI AAHHBIMY Ha NEBOV CTEHKe BHYTOM npm6opa.
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TEXHWHYECKOE OBCJTYKMBAHWIE 1 SATTACHDBIE YACTV

Ecnv npribop He GyHKUMOHWPYET [OMKHBIM
006pa3om, NpoBeEPbLTE:

+ XOPOLLIO NV BCTaBrEHa BU/IKA B PO3ETKY, BK/IOUEH
7N PYOUIBHVK B MOMELLEHNV;

+ €CTb N1 HAaNPsKeHNe B CeTV (MPOBEPbLTE, BKIIOUMB
B [pO3eTKy ApYyron nprbop);

+ HET /I Ha iHe KaMepbl Kanesb BOAbI, He 3abuTo N
CNVIBHOE OTBEPCTVE ANA Tanol BOAb! (CM. paaen
"PasmoparkmBaHme”).

- Ecnm Bbl npoBepuinm Bce nepeuncieHHoe
BblLLIE, @ NPVOOP MO-NpEeXHeMy He paboTaeT
JIOMKHbIM 06Pa30M, 00paTUTECH B ONKAMLLIMIA
ABTOPM30BAHHbIV CEPBUCHBI LIEHTP.

NOAKITKOYEHWE K SJIEKTPOCETA

- Bcnydae noBpexaeHyia CeTeBoro WHypa
OH I0/KeH ObITb 3aMeHeH Ha CreLjvanbHbIM
Kabenem U KOMMIEKTOM, 33 KOTOPbIM
cneayeT 00paLLaThCA K M3rOTOBUTENIO WM B
ABTOPU30BAHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP

[nAa o6ecneuyeHunsn 6bICTPOro o6cnyKnBaHUA
oueHb BaXKHO, YTo6bI Bbl ykasann mogenb

¥ cepuiiHblii Homep Npu6opa - X MOXKHO
HalTN B rapaHTUIAHOM TaNloHe nn Ha
TabnunuKe C TEeXHNYECKUMY AAHHbIMU, KOTOpas
pacrnonoxeHa BHyTpu nprnbopa cnesa BHM3Y.

MNepen BKTOYEHMEM MPrbopa B CETb
YAOCTOBEPLTECH, UTO HAMPSPKEHVIE 1 YaCToTa,
yKa3aHHble B Tabnmuke C cepriHbiM HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOT MapaMETPaM SEKTPNUECKON CETY
y Bac joma. HanpsikeHue B CETV MOXET OT/INYATHCS
OT HOMMHASIBHOTO HAMPSXKEHMA Ha +6. B cnydae
aKCnyaTaumm nprbopa npu Apyron BennumHe
HaNPSPKEHIS B CETU CrieayeT UCMOoMb30BaTh
aBTOTPAHCHOPMATOP HAANENKALLEN MOLHOCTUA.

Mpun6op fomKeH GbITb 3a3eMieH.

[1nA 31010 BMNKa CETEBOrO Kabena nveet
CneuyanbHbIi KOHTaKT 3a3emneHua. Ecim O3€eTKa

YCTAHOBKA

IMEKTPUYECKON CETU He 3a3eMeHa, BbINONHITE
OTAENbHOE 3a3emreHrie Nprbopa B COOTBETCTBIM C
AEeCTBYIOLMMI HOPMamK, MOPYYMB 3Ty OnepaLmio
KBaNMULIMPOBaHHOMY CMELMAnCTY.

WsrotoBuTenn cHUMaeT ¢ ce6s BCAKYIo
OTBETCTBEHHOCTD B Clly4ae HecobtoaeHns
yKasaHHbIX BblLle Mep TEXHUKMN 6e30nacHOCTU.

C [aHHbI Nprbop cooTBeTCTBYET
avpektveam E.E.C.

& BaxxHo

[Ina coxpaHeHma Hagnexallero NpoCTPaHCTea
BOKPYI BUHHOTO WKada AN1A ero BEHTUAALIMN MEXY
[BYM# €ro CTOpOHamm crieflyeT 0becrneunTb 3a30pbl
pasmepom 100 M, a OT Bepxa Nprbopa A0 CTeHb! 1
OT BVHHOTO LWKada 10 CTeHbl CienyeT obecrneunTs
3a30p 50 Mm.

100
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MepeBeluvBaHMe gBEPLbI 4. BbIBMHTUTE [1Ba BUHTA U CHUMUTE PYYKY.

lNepen BbINONHEHVIEM NIOOOY ONnepaLmA V3BNeKNTe MomecTiTe pyuKy B 6e30MacHoe MecTo.
BUIKY 13 CETEBOW PO3ETKN. LINA 3meHeH1A
HanpaBneH1s OTKPbIBaHWIA ABEPLb! BbIMOMHNTE
CneqyioLLe onepaLmi:

1. BbIBUHTUTE ABa BMHTa C 331HEN CTOPOHDI
BepXHel KPbILLKA.

2. [inA 0cBOBOX/EHMA BEPXHEN KDbILIKY CABMHbTE 5. MNepemecTuTe 3aryLLKK OTBEPCTUI C NEBO

ee Bnepen. [ocne 310ro CABMHbTE HeOOMBLLYIO CTOPOHbI Ha MPaBYo.
NNacT1HKyY CieBa Hanpago. 3atem ybepute

BEPXHIO KPbILLKY B 6e30MacHoe MecTo, Utobb! /
He rouapanatb. .

o
o \/
/

6. BbIBUHTUTE BUHTbI METAN U CHAMITE NETAIO, a

7 3aTeM NOAHUMMTE ABEPLIY Y NONOXKITE ee Ha

1l P MAFKYIO MOBEPXHOCTb, YTOObI He MoLapanatb.
NomecTTe NeTio 1 BUHTbI B 6@30MacHoe MecTo.
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7. BbiHbTE 113 IBEPLIbI 3aMTyLLKY; HAMPaBeHme
BPALLIEHNA MPMBEAEHO HA PUCYHKE HIXE.
Mocne 3Toro YCTaHOBWTE ee Ha APYryIo CTOPOHY
ABEPLIbI.

Sy

8. losepHwiTe ABEPLLY, BbIBUHTATE BIHT 1
nepemecT1Te CTOMOP Ha APYryio CTOPOHY. 3aTem
HAIEKHO 3aKPEMMTE CTOMOK BUHTOM.

A\

&

%
&

9. YcraHosuTe PYy4Ky Ha 1eBytO CTOPOHY W BCTaBbTe
MNaCTUKOBYIO 3ar1yLKY, KOTOpaA HaxOAMTCA B
rnakeTe C PyKOBOACTBOM MO SKCrTyaTaLlmn.

B

\

10. MonoxuTe NprOOP, MOANIOKNB MATKYIO TKaHb
UNW aHaNOTMYHbIV MaTepyian 1A ero 3almTbl.
BbIBUHTITE Y 3BREKMTE WTUDT HUXKHEN NETIN, a
3aTeM YCTaHOBUTE ero B Ipyroe OTBepcTve.

11. BoiBuHTUTE KpeneMxHble BUHTDI HKHEN neTnn
CHUMMTE HIPKHIOK NMETIIO BMECTE C HOXKKOW.

12. TepemecTuTe HOXKY C IEBOM CTOPOHbI Ha
MpPaByto 1 YCTaHOBMTE ee B OTBEPCTME CMPaBa,
KaK Ha pUCYHKe HIke.

13. 3aKpenuTe HXHIOK NETIIO BUHTaMW C Pyrol
CTOPOHbI.

14. BbIBUHTUTE 1 V3BNEKMTE LUTUDT BEPXHEN NETAN,
a 3aTeM NepeBepHTE BEPXHIOIO NeTto. [ocne
3TOro BHOBb YCTAHOBWTE LUTUAT B OTBEPCTVIE
BEPXHEN NETN.

S



15. YCTaHOBMTE ABEPLY Ha HVKHIOK METTTIO.
MpVNoXI1B ABEPLLY K KOPMyCy 1 ybeavBLLLCh,
YTO OHa YAEPKMBAETCA Ha HEM, YCTaHOBITE
BEPXHIO MET/NIO B OTBEPCTIE AN NETIN.
[MpaBas 1 neBas CTOPOHbI ABEPLIbI AOMKHbI
pacnonaratbCA NMo OAHOM NNMHMN C GOKOBbIMM

CTOPOHaMK KOopnyca. 3atem Ha[eXXHO 3aKpenunte

BEPXHIOIO METNHO.

16. YCTaHOBMTE HaBepPX BMHHOIO LLIKaha BEPXHIOW

KPbILWKY M HEMHOIO CB/HbTE €€ Ha3a/, Noka OHa

He BOIZLleT B 3auenneHme C BbiCTyramu.

17. 3adVKCUpyTe BEPXHIOIO KPbILLKY ABYMA
BVHTAMW.
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BbipaBHUBaHue

Bo 136exaHwe BO3HWMKHOBEHVIS BUOPALIW NPUbop
JOMKeH ObiTb BbIPOBHEH Ha nony. BHsy npribopa
MIMEIOTCA YeTbIpe PerynMpOBOUHbIE HOXKYL: [1BE
HOXKI Criepeav v iBe C3aau. [Ina BblpaBHNBaHMA
Nprbop AOMKeH ObITb MPVBEAEH B BEPTUKaIbHOE
MOSOXKEHVIE, a BCE €10 HOXKI AOMKHbI MPOYHO
CTOATb Ha Nony.

BHumaHwme! BosgpaTiite nproop Ha MecTo,
YCTaHOBUTE MO YPOBHIO, MOAOXKANTE HE MeHee
yeTblpex YacoB, a 3aTem NMOAKIoYMTe K po3eTke. B
CNyyae HeXkenaHnA BbINOMHATL BbILEONMCaHHbIE
orepaLv CaMoCTOATENbHO MOXHO 00PaTUTBCA
B ONVKAMLLIMIA CePBUCHBIN LieHTp. CreLmaniicTt
CepBICHOrO LieHTpa NepeBecuT ABepLly 3a
OTAENbHYIO MNaTy.

BHumaHwme! [ocne nepeselunBaHA ABepLibl Ha
APYryto CTOPOHY YOeaUTeCh B TOM, UTO BCE BUHTbI
3aTAHYTbI HAZIEXKALLMM 0B6Pa30M, @ MarHWUTHas
NPOK/IaAKa mpuneraet K Koprycy. [Npu HY13Kom
TemMnepaType B MOMeLLeHMY (T.e. 3VIMOM) NPOKaaKa
MOXET HEMMOTHO NpWneraTh K Kopnycy. B Takom
Cnydae JOKANTEC eCTECTBEHHOW YCaAKM
npoKnaakn. MonoxuTe NproopP Ha 3aHIoK CTEHKY.
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YTO JEJTATD, ECIIN..

& BHumanwme! [epep ycTpaHeHem
HEMCMPaBHOCTEN M3B/IEKANTE BUNKY CETEBOMO
Kabena 113 Po3eTKu. YCTPaHATb HEeMCNPaBHOCTY,

& BaxkHasa nHdopmauums: 1o/ HOpManbHbIX
YCNOBUAX SKCMyaTaLmn CrbILLIHbI HEKOTOPbIE 3BYKM
(paboTbl KOMMPECCOPa, UMPKYNALMM XNafareHTa).

He yKa3aHHble B IaHHOM PYKOBOACTBE, AO/IKEH
TONbKO KBaJ'IMd)I/ILLl/lpOBaHHbIVI SNEKTPUK 1IN

yI'IOJ'IHOMOquHbIVI cneunanncrt.

BrHO cavwkom Tennoe.

He pabotaeT BHyTpeHHee
ocBelLeHue.

Vinet obpa3oBaHue TocToro
€108 N1ba, BO3MOXKHO, 11 Ha Camol
NPOKNafKe ABEPLibl.

HeobblUHbIY LWyM.

[ocne n3meHeHWA 3aaHHOM
TemnepaTypbl KOMIPECCop
BKJII0YAETCA He Cpa3sy.

Ha nony Boga.

HeBepHo 3aaHa Temnepatypa.

[lBepuia bbina OTKPbITa B TeUeHe
MPOAOIKUTENBHOO BPEMEHM.

Mpunbop ycTtaHoBNEH BOAW3N
MCTOYHVIKA Temnna.

Jlamna npuwna B HEroAHOCTb.

Mpoknaaka ABepLbl He
obecneunBaeT repMeTUYHOCTb
(BO3MOXHO, nocne
nepeseLUVBaH1A ABepLibl Ha
LPYryI0 CTOPOHY).

Mpr6op He BbIPOBHEH.

Mpnbop KacaeTca CTeHbl Un
APYIVIX NPEAMETOB.

KakoW-To 13 KOMMOHEHTOB,
PACMONOXKEHHbIX C 3aAHEN
CTOPOHbI NPUGopPa, Hanpumep,
Kakasa-nvbo TpybKa, KacaeTca
Apyron aetanv nprbopa v
CTEHbI.

970 HopManbHoe AsneHne. OHO
He ABNAETCA HEMCMNPABHOCTHIO.

3abuTa TpybKa CnviBa BOAbI.

OXPAHA OKPYKAIOLLIEV CPE[bI

Cm. pazgen "OnumcaHue paboTbi”.

OTKpblBanTe ABEPLY TONbKO Ha
Heobxoanmoe Bpems.

Cm. pazgen "YcTaHoBka".

Cm. pazgen "TexHnyeckoe
obcnyxvBaHme".

OCTopoXHO HarpenTe NPoKnaaKy
IBepLbl deHoM AndA Bonoc (Temnepatypa
He AoMKHa npeBbilaTh Nproa. 50°C)

B MecTax yTeuyek. OBHOBPEMEHHO C

STUM BPYYHYIO MpUanTe HarpeTon
NpoKnagKe HyHyio Gopmy AnA Toro,
4TOObI OHa MPVHANA HYXKHYI0 GOPMY.

OTperynvpyiTe MonoXeH1e HOXeK.

Cnerka caBuHbTe Nproop.

Mpy HEOOXOAUMOCTH OCTOPOKHO
M30THUTE COOTBETCTBYIOLMIA KOMMOHEHT,
YCTPaHMB KOHTAKT.

Komnpeccop BKioumnTcs vepes
HEKOTOPOE BPEMA.

Cm. pa3gen "OuncTka'.

CvimBon ﬁ Ha CaMOM m34ennm nnmn

Bpena OKPYKaloLLer cpene 1 3M0P0BbLIO IOAEN,

CONPOBOANTENBHON JOKYMEHTALIMM YKa3bIBAET, UTO
NPV yTUM3aLmm JaHHOTO M3AENMA C HUAM HeNb3A

O6paLLLaTbCﬂ Kak C 00ObIYHbIMY ObITOBbIMY OoTXodamm.

BMmeCTo 3TOro OHO JOIMKHO ObITh NepeaaHo B
COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT Mpriema NoIexalLero
YTUIM3ALMM SNEKTPUYECKOTO 11 3NEKTPOHHOTO
obopynosaHuA. CobnioaeHvie Npasun yTunm3aummn
V3en1A NOMOXKET NPEeAOTBPATUTL NPUUKHEHME

KOTOPBbI BO3MOXeEH MU HEMpPaBUibHOM
obpalleHn ¢ u3nenvem. 3a bonee noapobHow
MHPOPMALIVEN O NMPaBMNaX yTUAM3aLWN 1
nepepaboTK AaHHOTO V3aennsa obpallaiiTecs B
MECTHbIE OpraHbl BNACTW, B CIy»0y MO yTUAM3aLmK
OTXO[I0B W/ B MarasuiH, B KOTOPOM 6bI10
NpYobpeTeHO aHHOe M3aenve.
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[aTta npon3BoACTBa AHHOMO M34enus ykazaHa B CEpUNHOM
Homepe (serial number), roe nepsas umdpa Homepa
COOTBETCTBYET nocneaHen undpe roga npomM3BoacTBa, BTopas
1 TPEeTbS Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Heaenw.
Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenue
npousseneHo Ha aecsitori Hegene 2011 roaa.
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B1 0bpanv nepuoknacHui npunaa BMPoOHULITBa KOMMaHIT "ENeKTpontoKc', sKuiA, CNoaiBaEMocs, NpuHece
BaM Y MaibyTHbOMY O6araTo 3a0BONEHHA. ENeKTposioKC" nparHe CTBOPUTH LIVPOKMIA aCOPTUMEHT
TOBAPIB, AKi 3p06NATL BaLLe XUTTA Le OinbLl KOMGOPTHUM. [leAki NprKnaam B MoXKeTe nobaumTy Ha
obKnaanHLi L€l IHCTpYKUIi. Ane Tenep HacTas Yac 03HAMOMMTICA 3 Li€I0 IHCTPYKLIEI | po3noyaT
KOPWCTYBATNCA HOBMM MPUIAIOM Ta OAEPKYBATX 3aJ0BONEHHA Bifl TX NepeBar, AKi Lie Bam Hadae. Mu
006iLAEMO, LLIO HaLlla NAWTa 3p00UTb BaLLE KUTTA TPOLLIKM NPOCTILWNM. Xal Bam LLACTUTb!

Y Ui IHCTPYKLIT BUKOPUCTAHO Taki CUMBOSIN:

& Baknmea iHpopmMaLlis CTOCOBHO BaLIOT 0COBMCTOI be3nekn Ta iHpopmMaLlia Mpo Te, AK nonepeant
MOLWKOPKEHHA NPUNagY.

@ 3aranbHa iHbopmallia | pekoMeHaLi
@ EkonoriyHa iHpopmavia
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Electrolux. Thinking of you.

[lizHanTeca Ginblie Npo Hac Ha canTi www.electrolux.com
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(i) IHOOPMALIIA 3 TEXHIKV BE3MEKN

Mose 3MiH1TUCS 6e3 OMOoBILLEHHS

[yxe BaxnnBo 30epertu Uio iHCTPYKLIIO, OO
MOXHa 6yno B ManbyTHbOMY 3BepTaTnCA [0 Hel. Y
BMMNaAKY NPOLaxKy npunagdy, nepefadi Moro iHLWin
0Cob6i abo AKLLO B 3MIHIOETE MiCLIE MPOXMBAHHS,
3anMLLaloYM NPWNaA Ha CTapomy MicLl, HeOBXiaHO
3abe3neymnTy, 1ob pa3om 3 HUM byna nepeaaHa
IHCTPYKUIS i 106 TaKM YMHOM HOBUIA BMIACHIIK
MaB MOX/MBICTb O3HANOMUTUCA 3 QYHKLIAMM
npwnaay Ta BiANOBIAHVMM 3aCTEPEKEHHAMM.

Llen npunaa ocHaWweHWn MarHiTHYM 3aMKOM. AKLLO

BM BCTAHOBJTIOETE MO0 3aMiCTb CTaporo npunagy
3 MPYKMHHKM 3aMKOM (K1AMKOI0) Ha ABEPLATAX
abo KpuLUL, TO BUBEAITE 3 Nafy NPYKuHY nepes
yTunisaLieo CTaporo npunaay. Y Takui cnocio

BI NonepeanTe CUTYaLito, KONM BiH MOXe CTaTu
CMEPTENbHOK MACTKOIO ANA ANTUHW.

Lli nonepepeHHA HafjaloTbCA 3apaav 6esneku.
B NOBMHHI YBaXXHO NPOYMTATL IHCTRYKLO, NepLL
Hi>K BCTAHOBMNIOBATY MpWNag i moYnMHaT HAM
KOPWCTYBaTUCA.

3aranbHi npaBuna 6esnekun

Llen npunaa nprisHaueHo BUKMOYHO 414
KOPMCTYBaHHA B AOMALLHIX ymMOBax. Liei npunaa

NPU3HaYEHNI BUKMIOYHO And 30epiraHHs BUHa, 9K

NOACHIOETHCA Y LibOMY MOCIOHVIKY.

/\ YBATA

IcHYE pr3KMK nopaHnTCA Yepe3 posbuTe ckno! Mig

Yyac nepeseseHHA Ha B1COTi noHaa 1100 m cknaHi
naHeni ABepuUAT MOXyTb po3butica. [lsepusTta

MOXyYTb 3naMatncA. parmeHT MaloTb roCTpi Kpai

i MOXYTb MPK3BECTU 4O CEPUO3HVX Tpasm. Cnig
BXKUTIN HANEXHWX 3aXOAiB 19 3aXUCTY.

+ Ller npunag He Npr3HayYeHWn ana ekcryatadii
ocobamm (3oKpema, AiTbMM) 3 OOMEXEHVIMM
GiBMUHMY 200 NCKXIYHUMUN MOXIIMBOCTAMM,

a Takoxk ocobamm 6e3 AoCTaTHLOro AOCBIAY

Ta 3HaHb, OKPIM BMMAfKIB, KON TaKi 0cobm
NPy KOPUCTYBaHHI NPUIaaom nepedysaloTb
Mif HarnagoM abo BUKOHYIOTh BKa3iBKM
BiANOBiAanbHOI 3a ix Ge3neky MoanHN.
MWNbHYITE, OO AiTN He rPanncs 3 MPUNaaoM.

+ 3 MipKyBaHb 6e3reKu He Clif 3MiHIoBaTM
TeXHIYHI XapaKTePUCTVIKI NPUNagy Y AKMMOCh
YMHOM Oro MoAMdIKYBaTU.

- [lepen NoYaTKOM UMLLEHHA 300 TEXHIYHOTO
00CyroByBaHHS, He 3abyAbTe BUMKHYTM
npwnag i BUNHATY BUIKY 3 PO3ETKM.

- Mpwnapg BaxKkuit. byaste obepexHi npu oro
nepemiLLeHHI.

« [NoBOmKYMTECH i3 NPUNALOM 3 06EPEXHICTIO,
o6 He 3aBAaTV WKOAM OXONOAXKYBANbHIN
CNCTEMI, L0 MOXe NPU3BECTA O BUTIKY PIAVHN.

- Tpunag He MoxHa CTaBUTK 6inga 6aTapei
onaneHHs abo ra3oBoi NAUTL.

- He cnig HapoBro 3anuwaty npunag nia
NPAMUMIN COHAYHUMIN MPOMEHAMN.

- Haskono npunagy mae 6yt [OCTaTHA
BEHTUNALIA; CNIf YHVKATU NOLWKOLKEHD
XONOANIBHOIO KOHTYPY.

+ He BUKOpUCTOBYWTE iHLLI eNeKTPUYHI NPUCTPOT
(Hanpwvknaa, Npunaa ansa BUroTOBIEHHSA
MOPO3VIBa) BCEPEAVIHI XONOANIbHMKA.

0O6cnyroByBaHHsA/PeMOHT

- Bynb-AkKi enekTpoTexHiuHi poboTw, AKi
HeobXiaHO BUKOHATU ANs BCTAHOBEHHS LibOro
npunazy, MaloTb BUKOHYBATUCA KBanidiKoBaHUM
eNeKTPUKOM ab0 iHLIOK KOMMETEHTHO
ocobolo.
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+ TexHiyHe 06CNyroByBaHHA LUbOro Npunagy
Ma€E 3AiCHIOBATICA NLLE KBaNihIKoBaHM
NepPCOHaANOM CepPBICHOIO LEeHTPY. 1A pemoHTy
HEOOXiAHO BMKOPUCTOBYBATU MILLIE OPUTiHAMbHI
3aMacHi YaCTUHW.

+ 32 K0AHWX OOCTaBMH He HamaramnTecs
BIIPEMOHTYBATV MALLMHY CaMOCTIAHO. PEMOHT,
BVIKOHaHMIA HeoCBifYeHMY 0CObamK, MOXe
MPW3BECTY A0 TPABM | CEPMNO3HNX MOMIOMOK.
3BepTanTecs Ao MICLIeBOro CepBiCHOro
LeHTPY i 3aBXan HanonAraTe Ha Tomy, Lob
BMKOPWCTOBYBANNCA INLLIE OPUTIHAbHI 3anacHi
YaCTUHW.

+ Y xonognnbHOMy arperati Uboro npunagy
MICTATECA BYINIEBOAHI, TOMY TeXHIYHE
00CNYyroByBaHHsA Ta nepe3apsanKy Moro Mae
BVIKOHYBAaTW NniLLe KBanidikoBaHW MalcTep.

KopucryBaHHa

+ JIOMaLWHIN BUHHNIA XONOANABHWUK MPU3HAYeHN
TiNbKM AnA 30epiraHHA NMTHOMO BMHA.
« Harmkpalumi pesynbraTt JOCATAETbCA 3a TaKMX

Temnepartyp HaBKONMMIWHBbOIO cepeoByLla.

Temnepartypa
HaBKONULIHbOro
cepepoBMla
SN Big +10°C no +32°C
N Big +16°C no +32°C
ST Big +16°C go +38°C
T Big +16°C no +43°C

Knac Bawworo npunafy Binobpaxa€eTbca Ha oro
3aBOACHKMM TabAMYLYj.

» YBara! Ao Temnepatypa HaBKOMULWHBOTO
CcepefoBuLLa BUXOAWTL 3a MEXi [jiana3oHy,
BKa3aHOro 414 Knacy 4aHoro npunagy, cig
LOTPUMYBATVCA HACTYMHUX IHCTRYKUI: KON
TemnepaTypa HaBKOMLLIHLOrO CepeoBMLLA
nepeBuLLYE MaKCUMaTbHNIA PiBEHD,
Temneparypa 30epiraHHA B XONOANIbHUKY He
FaPaHTYETbCA | PEKOMEHLYETHCA CNOXKMBATY
NPOLYKTU AKOMOTa WBMALLE.

+ He cTtaBTe rapAYMmn nocy Ha NNacTUKOBI
YaCTUHW NpUNagy.

+ He 36epiraiite B npunaai 3anMucTi rasu Ta
PIAVIHY, OCKINbKI BOHN MOXYTb BUOYXHYTW.

+ He nputynaire B1HO 6e3nocepeaHso Ao
338[JHbOI CTIHKM BIACIKY.

+ YiTKO fOTpUMYITECA pEKOMEHALLi BUPOOHMKA
npunamy woao 36epiraHHA NpoayKTis. [vs.
BIAMNOBIAHI IHCTPYKLII.

+ BHyTpilWHE NOKPUTTA NpUNagy MICTUTb KaHanw,
yepes AKi NPOXOANTb XONOA0areHT. AKLLO iX
BMMaAKOBO NPOKOMIOTH, Lie MOXKE NPU3BECTY
[0 NOWKOAXKEHHA NPWNAAY, AKOrO HE MOXHA
6yae BinpeMOHTYBaTH, | CPUUMHTY BTPaTy
npoaykTie. HE BUKOPVICTOBYMTE FOCTPI
IHCTPYMEHTW ona ouniieHHs npunagy Bia iHeto
Ta Nbogy. IHiM cnig BMOANATY 33 JOMNOMOTOH0
WKpebKa. 3a oAHVX 0bCTaBMH He HamaraiTecs
CUNOK BUAANNT TBEPANN Nifl 3 MOBEPXHI.
Teepnomy Nboay Cif HafaT MOXIMBICTb
PO3TaHy TV Nif, YaC PO3MOPOXKYBAHHA MPUNagy.

BcTtaHOBNeHHA

YBara: [1ig uac nigknoyeHHaA o enekTpoMepexi
peTENbHO LOTPUMYMTECA IHCTPRYKLIN Y BINOBIAHMX
po3pinax.

- Po3nakyiTe npunag i OrnAHbTe MOro Ha npeamer
MOWKOMKEHb. He KopnCTynteca Npunasiom,
AKLLO BiH MOWKOMKEHNIA. Y pa3i BUABNEHHA
MOLWKOMKEHD HeranHo NOBIZOMTE NPO Lie
TOProBesfbHWiA 3aKnaa, A€ BU Npuadani npunag.
Y UbOMy pa3i 30epexiTb YraKoBKy.

- [Mig yac HopManbHoi poboTK Komnpecopa Ta/
abo KoHpeHcaTopa 3a[HsA YacTvHa npunaay
CUMBHO HarpiBaeThcA. 3 MipKyBaHb 6e3neku cnig
3abe3neymnTyi xoua 6 MiHIManbHy BeHTUAALID, AK
NMOKasaHo B IHCTPYKLUI.

YBara! BeHTunAuiiiHi orBopu matotb 6yTin
BigKpuTUIMMN.

+ HeobxiaHo noabaTv Npo Te, Wob npwnaza He
CTOSB Ha Kabeni MBNeHHS.

YBara: AKLLO Kabenb KNBNEHHA YLLIKOLKEHWI,
BiH MNOBMHEH OYTI 3aMiHEHMWIA CNeLjianbHVIM
Kabenem 1BNeHHs, PEKOMEHIOBaHVM
BNPOBHKKOM ab0 TOProBeNbHOW OpraHi3aLli€to,
3 AKOIO BiH CNIBMPALoE.

+ AKWOo Npunag nepeBo3nTbLCA Y
FOPU30HTaIbHOMY MONOXKEHHI, HE BUKITIOUYEHO,
LLIO Macs10, WO MICTUTBLCA Y KOMAPECOoPI,

MOXe NOTPaNUTA 0 KOHTYPY LMPKYNALT
XONOAOAreHTy. PEKOMEHAYETHCA 3aUeKaTn
LLIOHaMMeHLLe ABI roANHW, NEPLL HiX BMMKATM
npunag, 3 TMM Wob Macsio NOBEPHYNOCA 10
Komnpecopa.

« Mpuvnag MicTUTb POBOYI YaCTUHY, LWIO
HarpiBatoTbcA. Cnin 3aBxau 3abe3neuyBatu
JIOCTaTHIO BEHTUNALLiIO; HE3[ATHICTb 3p00UTY
Lie npv3seae A0 HeCnpPaBHOCTI KOMMOHEHTIB i
MOXIMBKX BTPAT. VB IHCTPYKLIT 3 YCTaHOBKMN.

+ YacTnHu, Wo HarpiBaloTbCA, He MOBWHHI Oy TH
BIAKPUTMN. HamaramTeca BCTaHOBSMOBATY
npunag 3aaHbOK CTIHKOIO 0 CTIHW.



@ 3axucT poBKinna

Hi B oxonogxyBanbHin cUcTemi, Hi B i30NALIRHNX
MaTepianax LUboro npunagy He MiCTiTbCA

rasis, Aki MO 6 HAHECTV LWKOAY O30HOBOMY
wapy. [Npunag He MOXHa yTWi3yBaTV Pa3oM 3
noOyTOBVMM BiAXOAAMM Ta CMITTAM. 3onauiiiHa
niHa MICTUTb 3aMMWCTI rasu: Npwnag cnig
YTUNI3yBaTV 3MAHO Li0YNX NPABIS, 3aTBEPIKEHNX
MICLIEBVIMM OPraHamMu Baau. YHUKante
NOWKOMKEHHS XONOAMBHOIO arperary, ocobnmeo
B 3a[Hi YaCTUHI, NO6NK3Y TENNOOOMIHHYIKA.
MaTepianu, Lo BMKOPUCTOBYIOTHCA Y LIbOMY
npwnagi  no3HayeHi CUMBOIOM O nignNsaraoTb
BTOPWHHI NepepobLi.

[MAHEJTb KEPYBAHHA
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@ BukopucraHHa

MwuTTa Kamepu

[Nepen nepLvM BUKOPUCTAHHAM Npunagy
NMOMMUIATE NOTO KaMepy 1 YCi BHYTPILLHI akcecyapu
TEMOI0 BOAOIO 3 HEMTPANbHUM MUAOM, 06
YCYHYTW TUMOBWI 3anax HOBOrO 0bnagHaHHs, a
NOTIM PETENBbHO BUTPITL BOAY.

& He 3acTocoByiiTe mutoui 3aco6u abo
a6pa3unBHi NOPoOLIKK, 60 BOHN MOXYTb
NOLWKOANTMN NOBEPXHIO.

ni:)::-

Red
A V White g op oFfoC
Sparkling °c

A B C D E

A - KnaBila NiABULLEHHA TemnepaTypu

B - KnaBilwa 3HM<EeHHA TemnepaTypu

C - gucnnen

D - knasiwa 3miHm mix °F i °C

E - Knasila yBiMKHEHHA/BUMKHEHHA CBITNa

OrNncC POBOTU

Ancnnen
Red
White oF
Sparkling °C
| B
1 2 3

1 - TN 36epiraHHs BMHA
2 - iHAWKaTOp TemnepaTypu

3 - iHavkaTop °F ym °C

[licna Toro Ak BWIKY BCTaB/1EHO B PO3ETKY,
XONOANNbHMK NOYMHAE NpaLtoBat HeramHo.

Pel'yJ'IIOBaHHﬂ TeMmnepartrypu

HaTucHits Knasiwy "A", o6 nigsmwmt
Temnepatypy.

HaTucHiTb Knasiwwy "Vv', o6 3HKM3UTM TemMnepaTypy.

[paBWbHE NONOXKEHHA B YCiX BMMaAKax Mae
6y TV BM3HAYeHM BPaxoBytoUM, WO TemrepaTtypa
BCEPEeLVIHI 3aN1eXMUTb BIf TAKNX YWHHMKIB.

- Temneparypa B NpUMILLEHHI

+ YacToTa BigKpVBaHHA ABEPLUAT

+ KinbKicTb MAAWOK ycepeanHi npunagy
« [NonoxeHHs npunagy

KopucryBaHHA

PO3TaLIJyBaHHiI MJIALWLOK 3 BUHOM

Knapitb nnAWKM 3 BUHOM, K NMOKa3aHo Ha
300pakeHHI HIKUe.
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MakcnmanbHa KinbKicTb NALOK Ha KOXHIll
nonuyui He NOBMHHA NepeBULLyBaTN
15 cTaHAaAPTHUX NAALWOK.

Tpumaliite BUHO Y TempsBi. [lzepuATa
0bnaaHaHi NOTPIMHMM 3aTEMHEHVM CKIOM, WO
nepewKoKaEe NMPOHNKHEHHIO ynbTpadioneTy
Ta 3axVLLAE BUHO BIf BNMBY CBIT/Na B Pasi
PO3TalllyBaHHA XONOAMABHIKA Y Aobpe
OCBIT/IEHOMY MiCL.

Knapgitb naswkm taknum YiHoM, Wob NpobKin He
BUCKXaNN.

He BMuKanTe BHYTpPilLHE OCBiTNIEHHA
XonoaunbHUKa 3aHaATo YacTo abo Ha
TPMBANWI Yac. BUHO Halikpalle 36epiraeteca y
TempsBi.

MepeknapaiiTe NAAWKN 06epPeXHO, 1106 He
300BTaTV BMHO.

[oTpumyiitecb peKomeHaaLil Ta nopag,
OTPUMaHWX Npw NpuadaHHi abo HaBedeHUX Yy
TEXHIYHIN LOKYMEHTaLLT, LLO CTOCYIOTbCA AKOCTI,
TPMBANOCTI Ta ONTUMasbHOI TemMnepaTypu
36epiraHHs BrHa.

Mopapwn wopo 36epiraHHA

TepMiH 36epiraHHA BrHa 3aneXXnTb Bif BUTPUMKN,
TVY BMHOMPaAy, BMICTY ankorosio Ta piBHA
GPYKTO3M 11 TaHiHy, WO MICTATLCA Y BUHI. Konn

BU KyyeTe BUHO, MEPEBIPTe, Un BOHO BXe
BUTPUMAHE, Y/ NONINWYBaTUMETHCA 3 YaCOM.

PekomeHpoBaHi TeMnepaTypu 36epiraHHs:
— [InA WwamnaHCbKOoro Ta irpncTrx BuH: Big 6 0 8°C

— [ns 6innx suH: Big 10 go 12°C

— [INA poXeBMX Ta CBITNO-YEPBOHIX BUH: Bif
12 po 16°C

— [InA BUTPUMaHKX YepBOHNX BUH: 14-16°C

Mpwu po3milleHHi NNALIOK O4HA Ha OAHIN
nog6aiiTe Npo Te, 1106 BOHM He TOPKANNCA
OXOMNOLPKYBaNbHOT MAACTUHM XONOAMABHMKA.

MigcsiyyBaHHA NNAWOK
[NAWKN MOXHa MiACBIYYBaTV BHY TRILLHIM
OCBIT/IEHHAM, AK OMMCaHO HIXKYeE.

1. BHyTpiLlHE OCBITNEHHA Oyae yBIMKHEHO
ABTOMATUYHO Ha 5 XBUNVH, KON XONOANIbHIK
BKJ/TIOYEHO.

2. BHyTpILUHE OCBITNEHHA MOXHA YBIMKHY T ab0
BVIMKHYTV 33 JOMOMOTOIO KNaBiLli yBIMKHEHHA/
BUMKHEHHA OCBIT/IEHHA.

3. BHyTpILUHE OCBITNEHHA BMUKAETLCA HEMaHO,
KOMM BIQUMHAIOTBCA ABEPLATA. | BOHO
ABTOMATUUYHO BUMMKAETLCA, NICA TOrO AK
ABEPLATA BiUMHEH] NPOTArOM AECATN XBUAIH.

4. BHYTpIWHE OCBITNEHHA BUMMKAETLCA, NICNA
TOro AK ABEPLATa 3a4YMHEHI NPOTATOM 5
XBUNH.

3miHa °F/°C
[OKaXuMKI1 TemnepaTyput MOXHa 3MIHTK 3 °F Ha
°C, HaTUCHYBLLW KNnasily 3miHn °F/°C.

BMMKHeHHSA

BuimiTb BUNKY 3 PO3ETKY, OO BUMKHYTH
XONOANIBHUK.

BHyTpiWwHi nonnykn
MonMUKM MOXHa 3HIMaT ANA YALLEHHSA.

Monuykn ons
NAAWOK

N
S|
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lNepuw Hix BMKOHYBaTV Byab-AKi onepadlii, 3aBxan
BUVIMANTE BUIKY 3 PO3ETKM.

@ Baxnuso

Y XONOAWABHOMY arperati Liboro npunagy
MICTATBCA BYrNIEBOAHI, TOMY TeXHIYHe
006CIyroByBaHHA Ta Nepe3apsaaky Moro Mae
BMKOHYBATW NLLE KBanidiKoBaHWUI MalicTep,
aBTOPU30BaAHMIN BUPOOHMIKOM.

Po3mopoKyBaHHA

PO3MOPOXKYBaHHA B XONOANIbHIN KaMepi
BifOYBaETbCA aBTOMATUUHO. Tana BoAa BUTIKae
uepe3 }omob y crelianbHWii KOHTEMHED B 3aHIN
YaCTWHI Npunagy Hagd ABWUIYHOM KOMNpecopa, fe
noTtim BrnaposyeTbcA. OTBIp AnA 30MpaHHA Tanol
BOAVM CJ1iA NEPIOANYHO NPOYMLLATH CreliaibHVM
ounLLyBaYem.

TEXHIYHA IHOOPMALIIA

YuweHHna

OunLLeHHA BCcepeavrHi Cif BUKOHYBATH BUNHABLUY
NOMNYKMK, 3 AOMOMOrOI0 TEMNOT BOAM Ta M'AKOro
MWIOYOrO 3aCoby.

OTBip Ans 36VpaHHA Tanoi Boay Cif nepioanyHo
NPOYNLLATM CRELiaIbHM OUNLLYBaYEM.

Komnpecop cnig nepiognyHo YMCTUTL LWITKOK abo
nunococom. Lia onepauis cnpuaTiime noninweHHo
pPo60TV Ta 3a0lapKEHHIO enekTpoeHeprii. Konn
npunag He ekCnayaTyeTbCs, BUKOHANTE Taki
3an00iKHI Ail.

— BUTAMHITb WTENCeNb i3 pO3eTky;

— PO3MOPO3LTE | MOMUIATE BHYTPILLHIO YaCTUHY |
BCi akcecyapy;

— 3aNULWLITb ABEPLATa MPOUNHEHNUMY, OO
3ano0irT yTBOPEHHIO HEMPUEMHYIX 3amnaxis.

& Baxnueo

Hikonn He BUKopucroByiTe metanesi
npeamMeTy A8 YALLEHHA npunaay.

IHpopmaLis 3 TexHiKn 6e3neku nig yac
3aMiHM namnu

3 MipKyBaHb 6e3nekn Lei nprnag ocHalleHuin
cneuianbHUMK naMnamu, AKi creianbHo
BUNPOOYBaHi 11 cepTudikoBaHi AnA
nepenbdayeHoro BMKOPUCTaHHA.

BoHM MOXyTb OyT1 3aMiHEHi TiNbKI Namramm Toro
HKTUNY | 3 TAKUMM XK XapaKTePUCTUKAMU.

3amiHa namn Ma€ B1KOHYBaTUCA NnLe GaxiBLAMM
ABTOPW30BAHOIO CEPBICHOTO LEHTPY.

EMHICTb XONnoanAbHMKa (1)

CnoxmnBaHHsA enektpoeHeprii (kBT-24 rog.)
CnoxmBaHHs enekTpoeHeprii (KBT-pik)
Po3mipu (Mm)

Bucora

WnpunHa

MmbunHa

0,392
143

850
550
538

TexHiuHa iHGopMaLlis MICTUTBCA Ha TabNMULL, PO3TALLIOBAHIl Ha BHYTPILHLOMY NiBOMY OOLi Npunazy.
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TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHHA [ SATTYACTINHNA

AKLWo Npunag He GyHKLIOHYE HANeXHUM UMHOM,
nepesipTe, LO:

+  WTEeKep MILHO TPUMAETLCA B PO3ETL | BUMMKAY
MKUBMIEHHA YBIMKHEHO;

€ enekTPOnoCTaYaHHA (ai3HamTecs,
NigKNIOUMBLLN IHWWA Npvnaa);

« AKLO B HWXHI YacTWHI Wwadwu € Kpani
BOAM, NepeKOHaeTecs, Wo OTBIp ANA
30MpaHHS Tanol BOAV BIAKPUTUIA (AVB. pO3MiN
"Po3mopokyBaHHA").

+ AKWO Npwnag He Npautoe HaneXHMUM YMHOM
HaBITb MICNA BUKOHAHHA YCiX NepeBIPOYHMX
npoLeayp, 38epHIiTbCA O HaNBMKUOro
CepBICHOTO LeHTPY.

MIAKITOYMEHHA O ENTEKTPOMEPEXI

+ AKLWO Kabenb XNBNEHHA YLIKOMKEHNN, 10rO
cnif, 3aMiHUTK cneLianbHYMm Kabenem abo
36ipKOI0 Bifj BUPOOHMKa abo CiyxOm TeXHIYHOT
NIOTPYMKN.

LLlo6 oTpumaTui iBMAKe 06CNyroByBaHHH,
BakK/IMBO, 3BePTalOUMNCb A0 CepBiCHOro
LieHTpY, Ha3BaTu MoAenb npunaay i oro
cepinHui Homep. Lli gaHi MoXxHa 3HaNTN

a60 B rapaHTililHomy cepTudikari, a6o Ha
Tabnunuui 3 TeXHiYHUMIN AaHUMIN, PO3MiLLLeHil
BCepeAuHi npunagy, 3 NiBoro HYHKHLOTo
60Ky.

[Nepw Hix NigkntouaT NpUNaa 4o enekTPoOMEPEeXi,
NepeKoHaNTECA, WO NMOKA3HMKM HaNpyrn i
4aCTOTW, BKa3aHi Ha TabnunyLyi 3 TeXHIYHMM
[aHVIMV, BIAMOBIAAIOTh NMOKa3HMKaM Mepexi y
BaLWOMY perioHi. Hanpyra moxe Bigxunatmca

Bifl HOMiHaNbHOI Ha +6. [InA poboTK 3 iHLIOK
Hanpyroto HeobxigHO 3aCTOCOBYBATH MIAXOAALLNIA
TpaHchopmaTop.

Mpunap mae 6yTn 3asemneHnii.

3 LJiEI0 METOIO BUIIKA NPpUagy OCHaLleHa
cneuianbHVIM KOHTaKTOM. AKLLO y po3eTLi

BCTAHOBJIEHHA

3a3em/1eHHA HeMae, 3a3emniTb Npunag Okpemo y
BIANOBIAHOCTI IO YAHHVIX HOPMATUBHIIX BUMOT,
MPOKOHCYBTYBABLUCh i3 KBanidiKOBaHVM
€NIEKTPUKOM.

Bupo6HUK He Hece BignoBiganbHOCTI y
pasi HegOTPUMAHHSA LX NPaBWA TEXHIKN
6e3neKkn.

g

Llen npunag signosigae
[vpektneam €C.

& Baxnuso

[nA Toro, wob 3ape3epByBaTi HEOOXIAHWIA
NPOCTIP HaBKONO XONOAWIIbHWKa AN1A BEHTUAALLT,
3anuwTe BiactaHb 100 MM MixK BOMa OOKamu i
BEPXHBOIO YACTVIHOK BUHHOTO XONOAWSIbHIKA Ta
CTiHOI0 i BiAgCTaHb 50 MM MiX 3aAHbOIO YaCTMHOIO
XONOAWNbHMKA Ta CTIHOIO.

100




BcTaHOBNEHHA ABepUAT Ha iHWWN 6iK
lNepen BMKOHaHHAM Oyab-AKMX ornepaulii
BUTATHITb BUIIKY 3 €NeKTPNYHOI pO3eTKU. [na
nepeyCcTaHOBEHHS [BEPLIAT Ha iHLLWIA OiK
npwnagy, BUKOHanTe HaCTymnHi Aii.

1.

Bupanitb ABa rBMHTY Ha 3aAHil YaCTUHI
BEPXHBbOI KPULLKM.

HaT1CHITL Ha BEPXHIO KPULWKY Brepes, A0KM
BOHa He 3BiNbHUTLCA. [lepecyHbTe HeBenuuKy
NNacTHy 37iBa Hanpaso. [10TiM NOKNaAITs
KpULLKY B 6e3neyHe micle, Wob YHUKHYTH
noapANVIH.
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4. Bwpanito ABa rBUHTY i 3HIMITb PyUKy. [Toknagitb
pyuKy B 6e3neuHe micue.

~I"
(|

5. TMepemicTiTb 3arnyLKM OTBOPIB 3 NiBOrO BOKY
Ha npaswit OiK.

——

6. BigKpyTiTb rBUHTY WapHipa i BUAANITb LWapHip,
a noTiM MigHIMITL ABepi | MOKNadiTh iX Ha

MiAGUTY MOBEPXHIO, LOO YHUKHY TN NOAPAMMH.
[oKNagiTe WapHip i rBUHTX B HadiiHe micue.
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7. 3HIMITb KpULLIKY ABEPI B HANPAMKY 00epTaHHs, 10. Moknaaits NPWNag Ha M'AKMN Kunim abo
AK NMOKa3aHO Ha MatoHKy HuKYe. A NOTiM NogfibHy NoBepXHIo, Wob 3axXmCTUTH 10rO.
nocTasTe ii Ha iHLWWiA OiK ABepe. BiakpyTiTh i 3HIMITb HXKHIV NaneLb 3aBick i

BCTAHOBITb MOrO B iHLIWI OTBOP.

@ 11. BiBKpYTiTb MBUHTY, AKI KPIMAATL HXKHIO 3aBICY, |
3HIMITb HVXKHIO 3aBICY 3 HIXKKOIO.
0| \ V - =

8. [loBepHiTb ABEPI, MOTIM BIAKPYTiTb FBUHT i
nepemicTiTb 0bMeEXyBay Ha iHLLY CTOPOHY.
MoTiM HafinHoO 3adikcyiiTe obmexysay

FBUHTOM. 12. MepemicTiTb HiXKy 3 NiBOrO BOKY Ha NPaBwi i
3aKpIniTh iy NpaBoMy OTBOPI, AK MOKa3aHO Ha
T MaJTOHKY.

&
%
&

9. 3aKpiniTb pyyKy Ha niBomy 6oLLi, BCTasTe
MMaCTVKOBY KPULLKY, AKa MOXe OyTv 3HalineHa
B MaKeTI 3 IHCTPYKLAMM.

14. BigKpyTiTb i 3HIMITb BEPXHI Nanewpb 3asicy,
; nicNA YOro NepeBepHiTb BEPXHIO 3aBicy. [1oTim

BCTAHOBITb Manellb B OTBIP BEPXHBOI 3aBiCH.

\



15. MocTaBTe ABEpi Ha HXKHIO 3aBicy. [Tputynite
[Bepi 1O KOPNyCy | BCTaBTe BEPXHIO 3aBIiCy B
oTBip AnA 3asicu. [NpaBuiz i niBnit 6okW ABepe
MatoTb OyTW BUPIBHAHI 3 GOKaMM Koprycy.
[oTiM HaLIMHO 3aKpiniTb BEPXHIO 3aBICY.

16. [OBEPHITb KPULLKY Ha BEPXHIO YaCTUHY
XONOAUNbHMKA | BCTaBTe Il Ha MicLie, AOKM BOHa
He 3aYenunTbCA .
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BupiBHIOBaHHA

Mpwnaga cnif BUPIBHATY 419 3anobiraHHs
BibpaLyii. Ha AHWWi Nprnagy € 4 HiXKKK, BUCOTY
AKVIX MOXHa perynoBaty, 2 criepey i 2 33agy.
[InAa B1piBHIOBaHHA Npunagy, BiH Ma€ CTOATK
BEPTUKAbHO, @ BCI HIKKI MOBUHHI MILIHO CTOATH
Ha nignosi.

YBara! [loctaBTe npwnag Ha Micle, BUpiBHANTe
0ro, 3a4eKanTe LWoHanMeHWwe YOTUPW FOANHY, a
MOTiM BCTABTE BUSIKY B PO3ETKY. AKLLO BM He xoueTe
CaMOCTIVIHO BMKOHYBATV BULLEeHaBeeHi onepadi,
3BEPHITLCA A0 HANBNMKUYOrO CEPBICHONO LIEHTPY.
CneujanicT cepBICHOrO LIEHTPY NepecTaHOoBNTbL
ABepuATa Ha iHWWMIA OiK 33 Ball PaxyHOK.

YBaral! [icna nepectaHoBKM f1Bepel Ha iHWNMA Bik
nepeKkoHamTecs, Wo BCi FBUHTW HAAIMHO 3aTATHYTI
i MarHITHWR YLLINbHIOBAY NPUAATaE 4O KOPMYCY.
AKWO TemnepaTypa HaBKONMLLIHBOIO CepefoBMLLA
HY3bKa (HaNpWKNagd, B3NMKY), YLLINbHIOBAY MOXeE
He NOBHICTIO NpPUAAraTv A0 KOPNYycy. B Takomy
pasi 3aueKanTe, NOKM YLLINbHIOBaY MPVPOAHMM
YMHOM 3aMe HanexHe micue. [oknagite npunan
33HbOI0 MOBEPXHELD BHY3.



68 electrolux

LLO POBATI, KOJIN ...

&VBara: Mg Yac HopMmanbHoOI poboTy Npunagy
UyTV MEBHI 3BYKM (CMPUYMHEH] KOMMPECOpPOoM abo
LMIPKYNALIEID XONOA0areHTy).

& YBara! [lepL HiX HamaraTicA NikeigysaTh
HeCnpaBHICTb, BIOKMOUITL MpWnaz Big
ENeKTPOKMBIEHHA. YCYHEHHA HeCNpPaBHOCTEN,

AKI He BKa3aHi y LM iIHCTPYKLi, TOBUHHO
3AiCHIOBATNCA KBaNIGIKOBaHNM enekTprkom abo

IHLLIOIO KOMMETEHTHOI0 0CO00I0.

BrHO 3aHagTo Tenne.

BHYTpilLHE OCBITNEHHA He
npaLiioe.

Bennke HakonmyeHHs iHeto,
MOXJIMBO, TaKOX Ha YLLifTbHIOBaYi
nBepen.

He3snyH1i LWwym

Komnpecop He BMUKA€ETbCA
OApasy NicaA NicnA 3MiHK
Temnepartypu.

Ha nigno3i - Boga.

HenpaswibHi HanawTyBaHHA
TemnepaTypu.

[lgepuaTa bynu BigkpuTi
TPVIBaNUi Yac.

Mpwvinaa 3HaxoaWTbLCA NobNN3y
[xepena Tenna.

EnexkTpunyHa namnouxa
HecnpasHa.

YiWinbHtoBaui ABEPLAT He
repmMeTuyHi (MOXAMBO, NicnA
nepecTaHoBKM 3aBic).

[pvnag He BUPIBHAHNI.

Mpunan TOPKAETHCA CTiHW UK
iHLWNX 06'eKTIB.

AKacb aetanb, HanpuKnag,
LWNaHr, Ha 3aaHil CTiHUi npunagy
TOPKAETLCA IHLIOT YaCTUHN
npunagy abo CTiHu.

Lle HopmanbHe ABuLLe | BOHO He
CBIAYUTL NPO HECMPABHICTb.

OTBip AnA 36MpaHHA BoAK
610KYETHCA.

EKOJTOTIHHI MIPKYBAHHA

[vB. po3ain «BukoprcTaHHA».

BigkpuBalTe ABepuUATa NMLIE HACTINbKN
[IOBTO, HACKiNbKM NOTPIBHO.

[1B. po3ain «YCTaHOBKa».
[lvs. po3ain «O6cnyroByBaHH:».

ObepeXkHO HarpinTe MicLA NPOTiKaHHA
yLWinbHioBaya ABepUAT GeHoM (Ha
6inbLue Hix 50°C). OgHOYacHO pyKoto
HapanTe Gopmy Tennomy yLlinbHoBavy
NBEPLAT Tak, abv BiH po3TallyBaBcA
MPaBUIbHO.

Bigperynionte HixKu.

3nerka BiACyHbTe Npunag.

AKLLO NOTPi6HO, 0bEpexHO BigXmNiTh
AeTanb, abv BOHa He TOpKanach iHLWMX
npeameTiB.

KoMnpecop BMUKAETbCA Yepes Aeakuii
uac.

[nB. po3ain «YuileHHA»

Cumeon ﬁ Ha BMpOobi abo Ha 0oro nakysaHHi
BKa3ye, LLIO BiH He mignAarae ytmnisadii ak
nobyToBi Binxoaw. HaTomicTs oro cnif 34atv Ha
BiANOBIAHN NYHKT NPUAMaHHA €NEKTPOHHOTO
Ta eNeKTPUYHOrO YCTaTKyBaHHA 418 NO4abLIOT
yTunizadii. Jotprmytouncb npasua ytunisadii
BMPOOY, BM OMOMOXeTe 3anobirtn HaHeceHHIo

MOTEHLINHOT LUKOAM HABKOSINLLHBbOMY CePeLOBULLY

i 300POB'I0 NtofeN, WO MOXe CTaTUCA Y Pas3i
HEHaNeXHOro NOBOKEHHSA 3 TaKUMM BiAXOAAMM.
3a Ginbl JOKNAAHOW iHGOPMaLli€lo Npo
YTUAi3aLito UbOoro BMpoby NMPOCKUMO 3BepTaTucA
[0 MICLIEBUX OpraHiB Bnaau, Cy»Kom BYBE3eHHA
Ta yTunizauii Bigxonis abo B MarasuiH, y AKOMY BU
npwadani uem Bmpio.
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